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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
42/995

DIVISÃO DE INTENDÉNCIA

N° 42-221

Niterôi, Ri, 28 de julho de 2025.

COMUNICACÃO PADRONIZADA

Do: Ajudante do Encarregado da Divisão de Intendência do CHM
Ao: Assessor de Justiça e Disciplina da DHN

Assunto: TJIL n° 002.12025 CHM
Anexos: TJIL n° 002/2024 CHM e seus apensos.

1. Transmito o documento anexo para apreciação e o parecer jurídico.

.J~NÁ~A5 DE SOUSA L1MA
Prirn~iro Tenente (RM2-T)

Ajudante do Encarregado da Divisão de Intendência





MARINHA DO BRASIL

014/075 DIREFORIA DE HIDROGRAFIA E NAVEGAÇÃO

NOTA TÉCNICA N~ 020/2025

Processo: NUP: 63958.001851/2025-71

Assunto: Termo de Justificativa de Inexígibilidade de Licitação liii 002/2025

O CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA (CHM), submete ao exame jurídico

da Consultoria Jurídica Adjunta ao Comando da Marinha (CJACM), o processo administrativo

em epígrafe, para que se promova a análise do Termo de Justificativa de Inexigibilidade de

Licitação n° 002/2025, que tem como objeto a aquisição de seis licenças das sottware HPD

Source Editor (1W-CMWI8I), e a aquisição de seis licenças subscription do software HPD

Source Editor (IW-CMW-181-S) todos da Empresa TELEDYNE GEOSPATIAL

i. DO PROCEDIMENTO JCITATÓRIO

Esta Assessoria Jurídica realizou a presente análise relativa à adequação dos seus

termos às Normas sobre Licitações. Acordos e Atos Administrativos (SGM-102) e às Normas

sobre Documentação Administrativa e Arquivamento na Marinha (SGM-105), aprovadas pelo

Secretário-Geral da Marinha, à Portaria n° 38/MB/2022, do Comandante da Marinha, bem

como às Portarias n° t068, de 08/09/2005, e n~ 1.243, de 21/09/2006. ambas do Ministério da

Defesa, estando os autos do processo devidamente autuado, protocolado, sendo suas folhas

sequencialmente numeradas, carimbadas. em sequência crescente, pendente que sejam

rubricadas.

II. DA ANÁLISE JURÍDICA

Importa, primeiramente esclarecer que, de acordo com os termos do art. 53,

caput da Lei 14.133/2021, a análise feita por esta Assessoria não substitui nem complementa a
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averiguação formal a ser realizada pela GJACM, conforme preceitua o parágrafo primeiro do~

mesmo artigo.

a) O objeto do presente procedimento é a aquisição de seis licenças das software

HPD Source Editor (IW-CMWIBIJ, e a aquisição de seis flcenças subscriptíon do software HPD

Source Edito! (IW-CMW-181-S) todos da Empresa TELEDYNE GEOSPATIAL, fabricante e

fornecedora exclusiva dos suportes técnicos e manutenção dos softwares e treinamentos

necessários para a produção de cartas náuticas, adequando-se aos termos do art 150~ da Lei

14.133/2021.

~Art. 150. Nenhuma contratação será feita sem a caracterIzação adequada de

seu objeto e sem a indicação dos créditos orcamentários para pagamento das

parcelas contratuais vincendas no exercício em que for realizada a contratação,

sob pena de nulidade do ato e de responsabilização de quem lhe tiver dado

causa.~

b) Cuida-se, no caso em teia, de inexigibilidade de licitação, em virtude da falta

de concorrência, com esteio no inciso 1 do artigo 74 da Lei 14.133/2021, e objeto acima

delineado~ a fim de efetivar o fornecimento das licenças. A contratação direta da empresa

TELEDYNE GEOSPATIAL, que, conforme Certiticado de Origem e Exclusividade, fis, &8, é a única

fornecedora dos produtos que são objeto do presente procedimento, bem como prestadora

exclusiva dos serviços de suporte a ele associados, caracterizando a inviabilidade de

competição preconizada no artigo 74 da Lei 14.133/2021, e orientação normativa n° 16/2009

daAGU.

c) Releva mencionar que a escolha da empresa justifica-se pelo fato de que se

trata de um serviço de extrema importância, uma vez que os serviços ofertados pela contratada

são utilizados pelos principais serviços hidrográficos do mundo no que diz respeito à produção

de cartas náuticas, as quais possuem um papei fundamental para as atividades que garantem a

segurança da navegação (fis, 3-4).
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Continuacão da Nota Tecntca n° 020/2025 da DHN

Ad) Da mesma forma, releva extemar a existência de recursos financeiros flg~

orçamentários, em obediência ao mc. 11 e § 4~ do art. 16 da LC 10112000, bem como o art. 60

da Lei 4.320/1964, fis. 52, para arcar com os custos financeiros no valor global de U5$ 138.975

(cento e trinta e oito mil novecentos e setenta e cinco d6lares).

e) Que a comprovação dos preços estimados juntado aos autos no valor

supracitado é compatfvel com o histórico de contratos efetuados com diversas empresas, para

serviços da mesma natureza conforme comprovado em invoices emitidos, presentes nas fis. 24-

26,

f) O Termo de Referência encontra-se nos autos (fis. 29-51) com documentos

que comprovam a motivação da contratação, cumprindo requisito legal para aprovacão da

referida inexigibilidade aprovado pela autoridade competente de acorda com artigo 18. mc. IX

e art. 72, mc. Vlll da Lei 14,133/2021.

g) Por se tratar de empresa internacional, n~o h~ a previsão de comprovacão da

regularidade fiscal, trabalhista e previdenciária, assim como as demais certidões pertinentes à

contratação foram realizadas. Adicionalmente, torna-se desnecessário conforme orientação do

parecer 0268/2021/ÇJACM/CGu/AGU Noutro giro, as demais certidões pertinentes à

contratação foram acostadas aos autos (fis. 77-80).

h) Sobre o Contrato (fis. 81-91), não há indícios de que suas cláusulas estejam

em desacordo com a Lei n° 14.133/21

III - cONCLUSÃO

Tendo em vista o encaminhamento do processo em epígrafe à Consultoria Jurídica Adjunta ao

Comando da Marinha (CJACM), para aprovação quanto aos aspectos jurídicos, conforme dispõe

o art. 53, da Lei n° 14.133/2021. e de acordo com o previsto na alínea a subitem 3.3, do item 3,

das Normas para Organização e o Funcionamento do Sistema de Assessoria Jurídica Consultiva

da Marinha, esta Assessoria realizou a presente análise, concluindo que, sanada a pendência

de rubricar as páginas, o processo está em condições de ser encaminhado à apreciação jurídica
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ao Orgão competente, atendendo à recornendacão constante do Boletim de Ordens e Notícia~

n° 836, de 14 de setembro de 2022.

Niterôl, em 30 de julho de 2025.

PAULA B~GES AMADOR
/CapTtao~Tenente (T)

Analista





‘/5,

MARINHA DO BRASIL

DIRETORIA DE HIDROGRAFIA E NAVEGAÇÃO
014/075

ASSESSORIA JUSTIÇA E DISCIPLINA

N°45
Niterói, Ri, 30 de julho dê 2025.

cOMUNIcAÇÃO PADRONIZADA

Do: Assessor de Justica e Disdpiina
Ao: Ajudante do Encarregada da Divisão de intendência do CHM

Assunto: TJIL n° 002/2025, do OHM

Referência: CP n° 42-221/2025, desse Centro.

Anexo: Processo n° 63998.00185 1/2025~71.

1. Em atenção à CP em referência, restituo o processo anexo, para providências
cabíveis.

VICTOR CARV~~GERVASIO
Capitão de Mar e Guerra (T)

Assessor de Justiça e Disciplina
Cópia:
DHN-014 s/anexo
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
33.3/991

N° 362
Niterói, Ri, 06 de agosto de 2025.

Do: Diretor
Ao: Chefe do Gabinete do Comandante da Marinha

Assunto: Apreciação Jurídica

Referência: Port n° 27/MB/MD/2021.

Anexos: Processo digitalizado, NUP 63998.001851/2025-71.

1. Em cumprimento ao previsto na subalínea XIV da alínea ~ do item 2.6 do
anexo da referência, tramito o processo anexo para prosseguimento dos trâmites necessários à
apreciação da Consultoria Jurídica Adjunta ao Comando da Marinha (CJACM).

~IELPEI~ÁO
Capitão de Mar e Guerra

Diretor

Cópias:
DGN c/anexo
DHN c/anexo
CH-40 c/anexo
CH-42 c/anexo
Arquivo c/anexo
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ADVOCACIA..GERAL DA UNIÃO

CONSULTORJA.-GER4L DA UNiÃO
CONSULTORJA JURÍDICA-ADJUN~k JUNTO AO COMANDO DA MARINHA

ADVOGADOS DA UNIÃO

PARECER N° 0024 i/2025/CJACMJC(jU/~G~

NUP: 63998.091851/2025_71
INTERESSADOS: CHM - CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
ASSUNTOS: DEMAIS HIPÓTESES DE INEXIGIBILIDADE

EMENTA: CONTRATAÇÃO DIRETA . INEXIGIBILIDADE, 1 - Aquisição por órgao de obtenção no exterior
da Marinha do Brasil; II - Fundamento no art. 29, inciso 1, da Portaria GM 5175. de 2021: III - Orientações nos
termos do parecer.

Sr. Consuitor Jurídico,

1 Do Relatório

1. Trata-se de encarninbameato dado pelo Centro de Hidrografia da Marinha para análise jurídica de aquisição,
com fundamento no art. 74, 1, da Lei a° 14.133, de 2021 (‘é inexigível a licitação quando inviável a competição, em especial nos
casos de:” “1 - aquisição de materiais, de equipamentos ou de gêneros ou contratação de serviços que só possam ser fornecidos
por produtor, empresa ou representante comercial exclusivos”), “de 06 (seis) licenças de software HPD Source Editor (1W-
CMWI8I), e aquisição de 06 (seis) licenças subscription do software HPD Source Editor (1 W-CMW1 81-S), todos da empresa
Teledyrie Geospatial, a business unft of Teledyne Digital Imaging, mc.”, no valor total estimado de USD 138.975,00 (cento e
trinta e oito mil novecentos e setenta e cinco dólares).
2. O presente processo foi instruído avenas com o termo de abertura do processo, o documento de formalização da
demanda, a Portaria de desíanação do Ordenador de Despesas, o documento com a tradução pública do “certificado de origem e
exclusividade”, e o documento da Comissão Naval Brasileira em Washinaton (CNBW) registrando o pedido (seq. 06). O
primeiro documento apresenta a seguinte justificativa:

O processamento dos dados oriundos dos levantamentos batimétricos fornece uma massa de dados que é
utilizada diretamente na produção das Cartas Nauticas.
Para tal~ há necessidade de se utilizar programas especficas destinados as particularidades da cartografia
nautica, que seguem normas internacionais para estruturação e representação de seus dados.
A empresa Teledyne Geospatial, a bustness unit of Teledyne Digital lmaging, mc. é a fabricante e fornecedora
dos suportes técnicos e manutenção dos softwares e treinamentos necessários para a produção de cartas
náuticas, oferecendo produtos modulares para as diversas /ines da produção cartográfica, desde o
processamento dos dados até a produção das cartas eletrônicas, Os princ1~ais serviços hidrográficos no mundo
utilizam esses mesmos softwares em suas linhas de produção cartogr4fica.
Ademais, a empresa participa dos fóruns técnicos da Organização Hidrografica Jnternacional (OH]), que é o
organismo internacional que dita normas da C’artogrqfia Náutica. Isto garante que seus sistemas sejam sempre
compatíveis com as especjflcações técnicas que os serviços hidrográficos nacionais devem cumprim:
A troca do sistema de produção no GHM além de inexequível~ por não haver outra empresa, nacional ou
estrangeira, queforneça toda a gama de sistemas que a Teledyne Geospatial, a bu.siness unit oJ’Teledyne Digital
Imaging, mc. possui, faria necessária a aquisição de todo um novo sistema de produção, além da conversão dos
dados digitais (‘nem sempre possivel), de treinamento e da qualificação de todo o cargo técnico do C’HM
envolvido no processamento dos dados e na produção



cortogr4fica
Ressalta-se ainda o furo de que a processo de elaboração da carta Náutica inicia- se no centro de Hidivgrqfia
da Marinha ((2PM). com a carga. compilação e validação dos dados, e tem como etapa final a sua impressão
pela Base de Hidrogrqfia do Marinha cru Niteróí ~‘BJJMb9.

3. Éoreiatário.

11 Da Fundamentação

4. Primeiramente, cabe esclarecer que a presente inexigibilidade possui enquadramento no art. 4 e no art, 29, inciso
1, da Portaria GM 5175, de 2021, conforme demonstra o documento que registra o pedido da aquisição, ora discutida, junto à
Comissão Naval Brasileira em Washington (CNBW), órgâo de obtenção no exterior da Marinha do Brasil (seq. 06), e o
documento com a tradução páblica do “certificado de origem e exclusividade” da empresa “Teledyne Geospatial, a business
unit ofTeledync Digital Imaging. Inc.”(seq. 06).
5. Cita-se para compreensão o Anexo 1 da Portaria GM-MD n°5.175, de 15 de dezembro de 2021:

Art. 4” As licitações e contratações serão realizadas pelos OObtExt quando não houverJàrtrecedor do bem ou
serviço no BrasiL

~f 1 “As aquisições no exterior terão como objeto bens e serviços bélicos e militares destinados ao uso finalístico
das Organizações Militares sediadas no Brasil e das Unidades ou Frações Militares em op,ç~ção no exterior;
além dos despesas de funcionamento e manutenção do próprio OObtExt e de outras unidades por ele
suportadas.

,$ 2” Não poderão ser realizculas aquisições no exterior para atender demanda de órgãos e entidades não
integrantes do estrutura regimental do Ministério da De/isso, salvo, em caráter excepcional e temporário,
mediante autorização do Presidente da República.

~‘ 3° Será admitida, ainda, a aquisição ou contratação no exterior; desde que Jórmalizada por_p,g.reecr
flmdametgedo do respectivo Õrgão de Direção Técnica (ODT,), no caso de material, ou da Organização Militar
‘OM~ requisifonte. no caso de serviço, quando da falta de capacidade das empresas nacionais de produzir a
quantidade necessária, mesmo mediante entrega fracionada, ou quando o produto ou serviço estrangeiro
oferecer notária vantagem técnico ou tecnológica.

.~“ 4° Será admitido, também, a aquisição ou contratação no exterior; quando o preço estimado dos produtos ou
dos serviços nacionais ultrapassar em mais de 30% (trinta por cento~ o preço dos produtos e serviços
estrangeiros.

f 5”A não existência deJárnecedor do bem ou serviço no Brasil será formalizada por parecer fundamentado do
respectivo OD 7 no caso de material, ou da OM requisitante. no caso de serviço.

§ 6” Os OObtExt da ME são a Comissão Naval Brasileira em Washington (ú’NBW~ e a Comissão Naval
Brasileira na Europa ((2NBE,).

(=1
Ari 29. É inexigível a Iiciraç og,qg.p4o houver inviabilidade de~
j,~JterLç.gidzição de materiais,, equipamentos,j gêneros q,q,ç,.,~,ó possam ser fpr’~gç/dosj~~~produtor,,.ãtãp1ãs≤t

j,~epis~sefljopj,ç.,ç,QmeLcial exclusivo. vedado a py.gfrr;fneta demarcojjej’errda a cornj].rçn’aç’ão de exclusividade
ser feita através de atestado fq.ç,rieç,i~ elo órgãoderegfstr≤xdo coinér do lqcqj, ernçjue se realizaria o
/~çjtação ou a obra ou a .sen’iç,~.,pelo Sindicato,,~g~~’ação ~ f~/ar’g,ção_Potronol,,.,.g,~, ainda~pq,jm
çi,gí4ade~,g~f,talenfes~

6. Ao analisar o conteúdo do artigo 1°. §2°, da Lei n° 14.133/2021, em conjunto com o disposto no artigo 4°, do
Anexo 1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, observa-se que as aquisições no exterior demandam, em primeiro lugar. que a
licitação ou o contrato sejam conduzidos pelo Orgão de Obtenção no Exterior, sendo fundamental a formalização do contrato
pela Comissão Naval Brasileira em Washington (CNBW).
7. Do previsto nos arts. 11, §2°, 12, 30 e 50, todos da Portaria GM-MD mm” 5.175/2021. bem como do BONO n° 836
de 14 de setembro de 2022, referente à contratação por dispensa ou inexigibilidade de licitação (art. 29) (B, 2), tem-se a
necessidade de complementar a instrução dos autos com os seguintes documentos em destaque:

E. PROCESSOS DE OBTENçÃO IN1(2IADOSA PARTIR DE 01JTJL20221.
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2. Demais afastamentos licitatórios ,

Para as dispensas e inexigibilidade de licitação cujo objeto a ser contratado seja enquadrado t~o~iiiLi~&9 do ari.

27, ari. 28 e art. 29 da Portaria GM-MD ai 5.175/2021, o processo de contratação direta deverá ser instruído,
de ordinário, com os documentos abaizo discriminados:

- Abertura de processo administrativo, no formato eletrônico;

Documento de formalização de demanda, por meio do qual a área requisitante evidencia e detalha a
necessidade da contratação, tendo a SE como anexo;

- Parecer téç~fiçQfimdamentado, cot~forme previsto no ara 4~ §~‘ 3~ 4° ou 5° da Portaria GM-.h’~ ai
5.175/2021:

- Estudo técnico preliminar;

- Estimativa dç preç.Q,J’pesquisa de p~gç~):

Termo dp~çferência~ no caso de bens e serviços, contendo no mínimo as seguintes informações: definição do
objeto com suas características; unidades e quantidade total; valor unitário e/ou global,’ prazo e condições para
a entrega ou execução; eventual prestação de assistência técnica no período de garantia, no caso de bens;
normas técnicas aplicáveis, se for o caso; condições de guarda e armazenamento que não permitam a
deterioração do material; recebimentos, provisório e definitivo; prazos para liquidação e para pagamento;
vigência contratual; e sanções (ari. 65 da Portaria GM4vff) n°5.175/2021);

- Projeto básico, no caso de obras e serviços de engenharia~ contendo no mínimo as seguintes informações:
definição e caraclerísticas da obra ou serviço de engenharia; quantitativo; valor unitário e/ou global,’ prazo
para a inicio e conclusão; eventual prestação de assistência técnica no período de garantia do serviço ou do
material empregado; normas técnicas aplicáveis, quando for o caso; recebimento, provisório e definitivo; prazos
para liquidação e para pagamento; vigência contratual: e sanções l’art. 65 da Portaria GM-MD n°5.175/2021,);

comprovação de que o contratado preenche os requisitos de habilitação e qg~]~fjç,ação mínima necessária,
consoante art. 31 da Portaria GM-IvID n°5.175/2021:

- Termo de Justificativa de Dispensa de Licitação (TJDL,) ou Termo de Justificativa de Inexigibilidade de
~jçjtaç,árj~ii~j,,contendo as seguintes i?~/órmações: objeto com o respectivo número da SE; caracterização da
situação e justjficativa para a dispensai inexigibilidade com o respectivo enquadramento; justificativa da
escolha do fornecedor; justificativa do preço; demonstração da compatibilidade da previsão de recursos
orçamentários com o compromisso a ser assumido; e ato do Ordenador de Despesas, referente à autorização da
contratação direta. - Parecer/Mota técnica;

Minuta de Termo de Contrato nas versões p tuguês e inglês, salvo nas hipóteses de compras com entrega
imediata e integral dos bens adquiridos e dos quais não resultem obrigações ,hmturas, ciiios contratos serão
substituidos por nota de empenho ou ordem de compra/execução de serviços,’

- Lj,.yj,qgem dos atos e documentos que instruem o processo da contrataç~.ç,, com as indicações das respectivas
páginas; e

~ ação da autoridade sup_erjor contendo o ato autorizador da conrrataçâo diresa, com~forme disposto nos
artigos 30 e 54 da Portaria GM-MD n°5.175/2021.

8. Orienta-se ao órg~o assessorado pautar-se ainda pela “Lista de Verificaçõo Contratações Diretas Lei 14133
(SetJ2024~”, presente no sítio eletrônico ~s:!/ v.gov.br/agu/pt-bdcomposicao/cg~çguJmode1os/licitacoesecontratos/14i 33/
listas-de-vecacao/modelo-de-lista-de-verjfjcacao-coniratacoes-diretas-lei-no-14-133-set-24,docx), destacando-se a
necessidade da juntada da declaraçâo de disponibilidade orçamentária pelo Ordenador de Despesas (artigos 16 e 17 da Lei
Complementarn° 101/2000, Lei de Responsabilidade Fiscal, e do Anexo 1, da Portaria GM-MD n°5.175/2021).
9. Sobre a pesquisa da preços nas contratações no exterior, elemeato integrante da estimativa de preço, destaca-se
o disposto no art. 12, §1°, incisos 1 e 11, do Anexo 1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, a ser observado na presente
inexigibilidade:

§‘ 1 °A pesquisa de preços, para/las de determinação do preço estimado em processo licitatório para a aquisição
e contratação de serviços em geral, será realizada mediante a utilização dos seguintes parâmetros, empregados
deforma combinada ou não:

L,..g,qiiirtções e contratações similares de outros entes públicos,,,jirmadas no período de até 1 (~q~) ano anterior
à data de divulgação do instrumento convocatória;

11 - dados de pesquisa publicada em mídia especializada. de sítios eletrônicos especializados ou de domínio

g.q~,Lç. desde que atualizados na momento da p~quLsa e compreendidos no intervalo de até 6 (~,çjs) meses de
antecedência da data de divulgaç. ~Jnsti~.~pjo convç,,ç,Qj~j,ç, contendo a data e hora de acesso,.p~



111 pesquisa direta com fornecedores mediante solicitação formal de cotação, desde que os orçamentos
considerados estejam compreendidos no intervalo de até 6 (seis/ meses de antecedência da data de divulgação
do instrumento convocatório.

10. Quanto à habilitação, orienta-se observar o Anexo 1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, em seus artigos 31 ao
35, bem como a INSTRUÇÀO NORMATIVA SEGES/MOl n° 53, de 28 de dezembro de 2023, a qual autoriza a utilização do
Sistema de Cadastrarnento Unificado de Fornecedores Sicaf para apresentação de documentação equivalente por empresas
estrangeiras que não funcionem no País, com fins a habilitação em licitação, dispensa, inexigibilidade e nos contratos
administrativos de acordo com o que dispõe o parágrafo único do art. 70 da Lei n° 14.133/2021.
11. No tocante à minuta de termo de contrato. o Anexo 1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, em seu art, 52,
determina que “a ji.’rmalização do instrumento de contrato será obrigatória nos casos de concorrência, bem como nas
dispensas e inexigibilidades. e facultativo nos demais em que se puder substituí-lo por outro instrumento hábil reconhecido
pelas normas ou práticas locais “. Do que orienta-se adotar o modelo de contrato AGU, constante do sitio eletrônico “https:I/

contrato-compras-lei-no-14-l 33-abr-25.docx”.
12. Quanto à publicidade, o Anexo 1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, exige que as contratações no exterior
sejam publaiadas na impressa oficial e no PNCP (ara 30, §2°; art. 51, §~ 2° e 30); que os processos licitatórios abertos e as
orientações para o cadastro de fornecedores estejam disponíveis na página oficial do órgão na rede mundial de computadores -

lntemct (ara 5, §1°. do Anexo 1, da Portaria GM-MD ~0 5.175/2021); e que seja dada publicidade, mensalmente, no site do
OObtfixt, à relação de todas as compras feitas pela Administração Direta ou Indireta, de maneira a clarificar a identificação do
bem comprado, seu preço unitário, a quantidade adquirida, o nome do vendedor e o valor total da operação, podendo ser
aglutinadas por itens as compras feitas com dispensa e inexigibilidade de licitação (art. 14 da Portaria GM-MD a° 5.175/2021).
13. Assim, recomenda-se que, em momento próprio, seja atestado nos autos o cumprimento dos dispositivos que
garantem a publicidade da contratação.

III - Da Conclusão

14. Do exposto, excluídos aspectos técnicos e de oportunidade e conveniência da contratação, opina-se pela
regularidade do prosseguimento da presente inexigibïlidade, desde que observadas as orientações dadas nos itens 07 a 13, do
presente Parecer.

15. Sugere-se o envio dos autos ao Centro de Hidrografia da Marinha.

A consideração superior.

KELLY REINA DE CARVALHO
Advogada da União

Atenção, a consulta ao processo eletrônico está disponível em https:i/supersapiens.agu.gov.br mediante o
fornecimento do Número Unico de Protocolo (NUP) 63998001851202571 e da chave de acesso 05344012

Documento assinado eletronicamente por *.AGU.GOVBR, de acordo com os normativos legais aplicáveis. A conferência da
autenticidade do documento está disponível com o código 2780993999 no endereço eletrônico http://sapiens.agu.gov.br.
Informações adicionais: Signatário (a): *AGUGQVBR Data e Hora: 15-08-2025 14:01. Número de Série:
24688056426646610828629120681. Emissor: Autoridade Certificadora do SERPRO Final SSL.



MINISTÉRIO DA DEFESA

COMANDO DA MARINHA

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TERMO DE JUNTADA

Processo r~ 63998.001851/2025-71

Em atenção ao Parecer n2 00241/2025/CJAcM/CGU/AGu, assinado eletronicamente
em 15/08/2025, esclarece-se que foram tomadas as seguintes ações, já constantes nos autos:

Parecer Técnico Fundamentado: OFICIO2 seq. 11 a 12v;
Estudo Técnico Preliminar (ETP): OFICIO2 seq. 13 a 18v;
Estimativa de Preços/Pesquisa de Preços: OFICIO5 seq. 24 a 28v;
Termo de Referência (TR): OFICIO6 seq. 29 a 38v e apendices na sequência;
Termo de Justificativa de lnexigibilidade (TJIL): OFICIOu seq. 81 a 83v;
Minuta de Contrato (versões em português e inglês): OFICIO12 seq, 84 a 97v;
Declaração de disponibilidade orçamentária pelo Ordenador de Despesas: OFICIO7
seq. 52v;
Comprovação de habilitação e qualificação mínima do fornecedor (documentação
equivalente/Sicaf): OFICIO8 seq. 54 a 65v e OFlClO9 seq. 66 a 77v; e
Lista de Verificações: OFICIOI3 seq. 98 a 109v.

Diante do exposto, solicita-se a reapreciação dos autos, considerando a presença dos
documentos acima listados, em atendimento às exigências do art. 29 da Portaria GM-MD n9
5.175/2021 e demais dispositivos correlatos.

Niteról, RJ, 19 de agosto de 2025.

DOt~Jmentt a»,oado Cgualmente
• ~ LARISSA MOREIRA PINNO EFTTENCOURT DE P4

~
V~&ntique*rn ortp~:/,vat,dar.rb.gov.br

LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE PAULA
Primeiro-Tenente (RM2-EN)

Encarregada da Seção de Controle e Gestão de Recursos





ADVOCACIA-GERAL DA UNIÃO
CONSULTORIA-GERAL DA UNIÃO

CONSULTORIA JURtDICA-ADJUNTA JUNTO AO COMANDO DA MARINHA
ADVOGADOS DA UNIÃO

NOTA N° 00090/2025/CJACMICGU1AGU

NUP: 63998.00185112025-71
INTERESSADOS: CHM - CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
ASSUNTOS: DEMAIS HIPÓTESES DE INEXIGIBILJDADE

Sr. Consultor Jurídico,

- Trata-se de retomo do processo de contratação direta por inexigibilidade, com fundamento no art. 29, inciso 1,
da Portaria GM 5175, de 2021, para a aquisição de 06 (seis) licenças de software HPD Source Editor (IW-CMWIS1), e
aquisição de 06 (seis) licenças subscription do software HPD Source Editor (1 W-CMWI 8 l-S), todos da empresa Teledyne
Geospatial, a business unit ofTeledyne Digital Imaging, mc.”, no valor total estimado de USD 138.975,00 (cento e trinta e oito
mil novecentos e setenta e cinco dólares).
2. Em revisão da análise procedida no PARECER N° 00241/2025/CJACMJCGU/AGU. seq. 06, verifica-se constar
da seq. 05, os seguintes documentos: - o termo de abertura do processo, o documento de formalização da demanda, a Portaria de
designação do Ordenador de Despesas, o documento com a tradução pública do “certificado de origem e exclusividade”, e o
documento da Comissão Naval Brasileira em Washington (CNBW) registrando o pedido (fis. 01 a 10 da numeração do processo
digitalizado); - PARECER TECNICO N° 01/2025 - JUSTIFICATIVA TECNICA DA CONTRATAGAO DIRETA (lis. 11 e
12); - Estudo Técnico Preliminar 9/2025 (fis. 13 a 18); - Mapa de Gerenciamento de Risco 14/2025 (lis. 19 a 23); - Mapa
comparativo de preços e justificativa (fis. 24 a 28); - Termo de Referência 46/2025 (lis. 29 a 38); -Anexos ao Termo de
Referência, inclusive declaração de disponibilidade orçamentária, assinada pelo Ordenador de Despesas (fls. 39 a 53); -

Proposta de preços, a “certificado de origem e exclusividade” e a respectiva tradução, o balanço patrimonial e a respectiva
tradução (lis. 54 a 65); - certificado de registro de sociedade anônima e a respectiva tradução (fis. 66 a 77); - Declarações (lis.
78 a 80); - TERMO DE JUSTIFICATIVA DE INEXIGIBILIDADE DE LICITAÇÃO (TJIL) N° 002/2025 (lis. 81 a 86); -

Minuta de contrato (lis. 84 a 90); - Lista de verificação (lis. 98 a 109); - NOTA TÉCNICA N°020/2025 (fis. 111 a 115).
3. Éorelatório.
4. Primeiramente, reiterando os itens 04, 05 e 06 do RARECER N° 0024 l/2025/CJACMICGU/AGU (seq. 06),
apesar da ausência da indicação do disposto no art. 29, inciso 1, da Portaria GM 5175, de 2021, nos documentos que justificam a
“aquisição”, ora discutida (citam-se o PARECER TECN1CO N° 01/2025 - JUSTIFICATIVA TECN1CA DA CONTRATAGAO
DIRETA (lis. 11 e 12), o Estudo Técnico Preliminar 9/2025 (lis. 13 a 18). o Termo de Referência 46/2025 (lis. 29 a 38). o
TERMO DE JUSTIFICATIVA DE INEXIGIBILIDADE DE LICITAÇÃO (TJIL) N° 002/2025 (fis. 81 a 86), e a NOTA
TECNICA N° 020/2025 (lis. 111 a 115)), verifica-se ser o caso, visto a presença de documento que registra o pedido da
aquisição junto à Comissão Naval Brasileira em Washington (CNBW), órgão de obtenção no exterior da Marinha do Brasil (seq.
OS-lis. 10).
5. Assim reitera-se que, em razão do disposto no art. 1°, §2°. da Lei n° 14.133/2021 e no art. 4°, ambos do .Anexo
1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021, as aquisições no exterior demandam que a licitação ou o contrato sejam conduzidos pelo
Orgão de Obtenção no Exterior, sendo fundamental a formalização do contrato pela Comissão Naval Brasileira em Washington
(CNBW).
6. Dos documentos arrolados no item 07, do citado Parecer; reitera-se a juntada da “mpjtjfç.,yj.çição da autoridade
,s~jp~r.io.r contendo o ato autorizador da contrataç~o direta, conforme disposto nos artigos 30 e 54 da Portaria GM’-MD n°5.1 75’202 1”.

7. Quanto à pesquisa de preços. reitera-se que seja observado o disposto no art. 12, § 1°, incisos 1, do Anexo 1,
da Portaria GM-MD n° 5.175/2021; ou seja, que as contratações similares com outros entes públicos, que serviram para a
comparação de preços, tenham sido firmadas no período de até 1 (um) ano anterior à data de divulgação do instrumento
convocatório.
8. Quanto à habilitação, orienta-se observar o Anexo 1, da Portaria GM-MD n°5.175/2021, em seus artigos 31 ao
35, bem como a INSTRUÇÃO NORMATIVA SEGESJMGI n° 53, de 28 de dezembro de 2023, a qual autoriza a utilização do
Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - Sicaf para apresentação de documentação equivalente por empresas
estrangeiras que não funcionem no Pais, com fins a habilitação em licitação, dispensa, inexigibilidade e nos contratos
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-~ ivadministrativos de acordo com o que dispõe o parágrafo único do art. 70 da Lei n° 14.133/2021.
9. A minuta de contrato (fis. 84 a 90) apresenta cláusulas conflitantes, pois algumas caracterizam o
aquisição, outras como serviço. O mesmo ocorre com o Termo de Referência apresentado. Assim, orienta-se adotar o ~ii~lo, de:’
contrato AGU, constante do sítio eletrônico “https://www.gov.br/agu!pt-br/cornposicao/cgujcgulmodelos/
licitacoesecontratos/14133/contratacao-diretaJmodelo-de-termo-deconttocompras_leino 14-1 33-abr-25.docx”. E, dado o
caráter complementar, orienta-se adotar o modelo de Termo de Referência Compras Lei n 14.133 (abril/2025).
10. Para melhor compreensão, aponta-se que o que consta da minuta de contrato (fls. 84 a 90) como “serviços~’,
refere-se aos itens 5.5 a 5.17. do modelo AGU de Termo de Referência, que tratam da garantia, manutenção e assistência
técnica. Esta conclusão é coerente com o afirmado no item 16 do Estudo Técnico Preliminar 9/202 (“16. Justificativa técnica da
escolha da solução. 16.1 Os estudos preliminares evidenciaram que a contratação da solução descrita mostra-se possível
tecnicamente e flindamentaim ente necessária. Ficou evidenciado também que a empresa é a detentora da exclusívidade do
fornecimento/manutenção dos software através da carta de exclusividade”). Importa observar que o prazo de garantia contratual
do bem pode ser fixado pelo contratante (caso o contratado aceite a ampliação do prazo usual), mas orienta-se não reduzir o
prazo já dado usualmente pelo contratado.
11. Reiteram-se as orientações quanto à publicidade. O Anexo 1, da Portaria GM-MD n°5.175/2021, exige que as
contratações no exterior sejam publicadas na impressa oficial e no PNCP (art. 30, §2°; art. 51, §~ 2° e 3°): que os processos
licitatórios abertos e as orientações para o cadastro de fornecedores estejam disponíveis na página oficial do órgão na rede
mundial de computadores - lnternet (art. 5. §1°, do Anexo 1, da Portaria GM-MD n° 5.175/2021): e que seja dada publicidade,
mensalmente, no site do OObtExt, à relação de todas as compras feitas pela Administração Direta ou Indireta, de maneira a
clarificar a identificação do bem comprado, seu preço unitário, a quantidade adquirida, o nome do vendedor e o valor total da
operação, podendo ser aglutinadas por itens as compras feitas com dispensa e inexigibilidade de licitação (art. 14 da Portaria
GM-MD n° 5.175/2021). Assim, recomenda-se que, em momento próprio, seja atestado nos autos o cumprimento dos
dispositivos que garantem a publicidade da contratação.
12. Do exposto, excluídos aspectos técnicos e de oportunidade e conveniência da contratação, opina-se pela
regularidade do prosseguimento da presente inexigibilidade, desde que observadas as orientações dadas nos itens 05 a 11, da
presente Nota.
13. Sugere-se o envio dos autos ao Centro de Hidrografia da Marinha.

À consideração superior.

KELLY REINA DE CARVALHO
Advogada da União

Atenção, a consulta ao processo eletrônico está disponível em https://supersapiens.agu.gov.br mediante o
fornecimento do Número Único de Protocolo ~NUP) 63998001851202571 e da chave de acesso 05344012

Documento assinado eletronicamente por *.AGU.00V.BR, de acordo com os normativos legais aplicáveis. A conferência da
autenticidade do documento está disponível com o código 2841206882 no endereço eletrônico hrtp://sapiens.agu.gov.br.
Informações adicionais: Signatário (a): *.AGU.Gov.BR. Data e Hora: 25-08-2025 14:27. Número de Série:
246880564266466l082$629l20681 Emissor: Autoridade Certificadora do SERPRO Final SSL.
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MINISTÉRIO DA DEFESA

COMANDO DA MARINHA

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

RELATÓRIO DE ATENDIMENTO Às RECOMENDACÕES DA AGU

PROCESSO ADMINISTRATIVO NU P: 63998.001851/2025-71

PARECER N2 00090/2025/CJACM/CGU/AGU

ORGÃO INTERESSADO: CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

ASSUNTO: Contratação direta por inexigibilidade de licitação ____________________

OBJETO: Aquisição de 06 (seis) licenças de software HPD Source Editor (1W-CMW1S1), e
aquisição de 06 (seis) licenças subscription do software HPD Source Editor (1~A/-CMW181-S),
todos da empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital lmaging, lnc., no valor
total estimado de USD 138.975,00 (cento e trinta e oito mil novecentos e setenta e cinco dólares).

,~,1

CONSIDERAÇÕES/RECOMENDAÇÕES

05. Assim reitera-se que, em razão do disposto
no art. 12, §22, da Lei n9 14.133/2021 e no art.
42, ambos do Anexo 1, da Portaria GM-MD n2
5.175/2021, as aquisições no exterior
demandam que a licitação ou o contrato sejam
conduzidos pelo Órgão de Obtenção no Exterior,
sendo fundamental a formalização do contrato
pela Comissão Naval Brasileira em Washington
(CN BW).

06. Dos documentos arrolados no item 07, do
citado Parecer, reitera-se a juntada da
“manifestação da autoridade superior contendo
o ato autorizador da contratação direta,
conforme disposto nos artigos 30 e 54 da
Portaria GM-MD n2 5.175/2021”.

07, Quanto à pesquisa de preços, reitera-se que
seja observado o disposto no art. 12, §19,
incisos 1, do Anexo 1, da Portaria GM-MD n2
5.175/2021; ou seja, que as contratações

PROVIDÊNCIAS/JUSTIFICATIVAS

Em consulta técnica realizada junto à Comissão
Naval Brasileira em Washington (CNBW), aquela
Comissão informou que adotará as providências
necessárias à assinatura do contrato, tão logo
concluída a análise de sua minuta, promovendo,
se necessário, os devidos ajustes contratuais
pertmnentes. Dessa forma, restam atendidas as
disposições do art. 12, §2~, da Lei n2
14.133/2021 e do art. 42, do Anexo 1, da
Portaria GM-MD n2 5.175/2021, quanto à
formalização do contrato no exterior.

A manifestação da autoridade superior
contendo o ato autorizador da contratação
direta, nos termos dos artigos 30 e 54 da
Portaria GM-MD n2 5.175/2021, será juntada
aos autos do processo, atendendo à exigência
consignada no Parecer.

No mapa comparativo de preços, foi
apresentada invoice emitida pela Teledyne a
outro contratante, datada de 09 de maio de
2025, atendendo, assim, ao disposto no art. 12,



similares com outros entes públicos, que
serviram para a comparação de preços, tenham
sido firmadas no período de até 1 (um> ano
anterior à data de divulgação do instrumento
convocatório.

§12, inciso 1, do Anexo 1, da Portaria GM-MD n2
5.175/2021, quanto à utilização de contratações
recentes para fins de comparação de preços.

08. Quanta à habilitação, orienta-se observar o
Anexo 1, da Portaria GM-MD n2 5,175/2021, em
seus artigos 31 ao 35, bem corno a INSTRUÇÃO
NORMATIVA SEGES/MGI n2 53, de 28 de
dezembro de 2023, a qual autoriza a utilização
do Sistema de Cadastramento Unificado de
Fornecedores Sicaf para apresentação de
documentação equivalente por empresas
estrangeiras que não funcionem no País, com
fins a habilitação em licitação, dispensa,
inexigibilidade e nos contratos administrativos
de acordo com o que dispõe o parágrafo único
do art. 70 da Lei n2 14.133/2021.

09. A minuta de contrato (fis. 84 a 90) apresenta
cláusulas conflitantes, pois algumas
caracterizam o objeto como aquisição, outras
como serviço. O mesmo ocorre com o Termo de
Referência apresentado. Assim, orienta-se
adotar o modelo de contrato AGU, constante do
sítio eletrônico “https://www.gov. br/agu/pt-br/
com posicao/cgu/cgu/modelos!
Iicitacoesecontratos/14133/contratacao-direta/
modelo-de-termo-de-contrato-compras-lei-no
14-133»abr-25.docx”. E, dado o caráter
complementar, orienta-se adotar o modelo de
Termo de Referêncía Compras Lei n 14,133
(abril/2025).

10. Para melhor compreensão, aponta-se que o
que consta da minuta de contrato (fis. 84 a 90)

A empresa Teledyne, por ser estrangeira e não
operar no Brasil, não possui cadastro no Sistema
de Cadastramento Unificado de Fornecedores
(Sicaf). Conforme o parágrafo único do art. 70
da Lei n2 14,133/2021, empresas estrangeiras
que não funcionem no País devem apresentar
documentos equivalentes, conforme
regulamento emitido pelo Poder Executivo
federal. A Instrução Normativa SEGES/MGI n2
53, de 28 de dezembro de 2023, autoriza a
utilização do Sicaf para apresentação de
documentação equivalente, mas não impõe
essa utilização como obrigatória. Dessa forma, a
habilitação da Teledyne foi realizada mediante
apresentação de documentação equivalente,
traduzida por tradutor juramentado, em
conformidade com os artigos 31 a 35 do Anexo 1
da Portaria GM-MD n2 5,175/2021 e com o
parágrafo único do art. 70 da Lei n2
14.133/2021. ________

A recomendação foi atendida, Os textos da
minuta de contrato e do Termo de Referência
foram readequados, de modo a eliminar
inconsistências quanto à natureza do objeto.

O objeto passou a ser definida como compra de
licenças de software, compreendendo: Licenças
permanentes (CATSER 27502), adquiridas em
caráter definitivo; e Licenças temporárias
(CATSER 27472), em regime de assinatura
(subscription), que incluem, de forma acessória
e indissociável, os serviços de suporte e
atualização durante a vigência. Dessa forma, a
redação atual harmoniza-se com os modelos da
AGU para compras previstos na Lei n2
14,133/2021, garantindo padronização, clareza
quanto à natureza jurídica da contratação e
eliminação dos conflitos antes existentes entre
minuta contratual e Termo de Referência.

Toma-se ciência de que a referência a “serviços”
na minuta de contrato corresponde às

7



coma “serviços’~ refere-se aos itens 5.5 a 5.17,
do modelo AGU de Termo de Referência, que
tratam da garantia, manutenção e assistência
técnica. Esta conclusão é coerente com o
afirmado no item 16 do Estudo Técnico
Preliminar 9/202 (‘16. Justificativa técnica da
escolha da solução. 16.1 Os estudos
preliminares evidenciaram que a contratação da
solução descrita mostra-se possível
tecnicamente e fundamentalmente necessária.
Ficou evidenciado também que a empresa é a
detentora da exclusividade do
fornecimento/manutenção dos software através
da carta de exclusividade~). Importa observar
que o prazo de garantia contratual do bem pode
ser fixado pelo contratante (caso o contratado
aceite a ampliação do prazo usual), mas orienta-
se não reduzir o prazo já dado usualmente pelo
contratado.

11. Reiteram-se as orientações quanta à
publicidade. O Anexo 1, da Portaria GM-MD n2
51.75/2021, exige que as contratações no
exterior sejam publicadas na impressa oficial e
no PNCP (art. 30, §2w; art, 51, §ê 2~ e 3~); que
os processos licitatórios abertos e as
orientações para o cadastro de fornecedores
estejam disponíveis na página oficial do órgão
na rede mundial de computadores - lnternet~
(art. 5, §1~, do Anexo 1, da Portaria GM-MD n2
5.175/2021); e que seja dada publicidade,
mensalmente, no site do OObtExt, à relação de
todas as compras feitas pela Administração
Direta ou Indireta, de maneira a clarificar a
identificação do bem comprado, seu preço
unitário, a quantidade adquirida, o nome do
vendedor e o valor total da operação, podendo
ser aglutinadas por itens as compras feitas com
dispensa e inexigibilidade de licitação (art. 14 da
Portaria GM-MD n9 5,175/2021). Assim,
recomenda-se que, em momento próprio, seja
atestado nos autos o cumprimento dos
dispositivos que garantem a publicidade da
contratação

disposições dos itens 5.5 a 5.17 do modelo AGI.)
de Termo de Referência, abrangendo garantia,
manutenção e assistência técnica, em
conformidade com o Estudo Técnico Preliminar.
Ressalta-se que o prazo de garantia contratual
será mantido, no mínimo, conforme o
usualmente praticado pela contratada, podendo
ser ampliado mediante concordância, não
sendo admitida sua redução.

A partir da finalização do acordo serão
providenciadas as publicações na imprensa
oficial, notadamente o Diário Oficial da União, o
Portal Nacional da Contratações Públicas
(PNCP), além da específica no sítio eletrônico da
OObtExt.

ei’



Niterói, Ri, ~ de~ de 2%25.
f f~
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LARISSA MOREIRA P+~iIÍO BITTENCOURT DE PAULA
Prímeiro~Tenente (RM2~EN)

Encarregada da Seção de Controle e Gestão de Recursos

Niterói, Ri de~L ~ de 2025.

1

/ Capitão de Fragata
Superintendente de Segurança da Navegação
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TERMO DE JUSTIFICATIVA DE INEXIGIBILIDADE DE LICITAÇÃO (TJIL)

N° 002/2025 NUP: 63998.001851/2025~~71

SOLICITAÇÃO AO EXTERIOR: PV51212-2025~00004

CONTRATADA: Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital
lmaging, mc.

OBJETO: Tem~se por objeto a aquisição de 06 (seis) licenças de
software HPD Source Editor (IW-CMW18I), aquisição de
06 (seis> licenças subscription do software HPD Source
Editor (1W~CMW181~S), todos da empresa Teledyne
Geospatial, a business unit of Teledyne Digital Imaging,
l nc~.

VALOR: USO 13897500 (cento e trinta e oito mil novecentos e
setenta e cinco doláres), conforme Proposta 490.

PERÍODO: 12 meses, a partir da compra.

DOCUMENTOS: Termo de Referência;
Parecer Técnico; e
Justificativa de Preço.

PROPÓSITO

O presente Termo tem como propósito justificar a prestação de serviço da

aquisição de 06 (seis) licenças de software HPD Source Editor (1W~CMW181), e a

aquisição de 06 (seis) licenças subscripfion do software HPD Source Editor (1W~

CMW181-S), da empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital

lmaging, Inc. para o Centro de Hidrografia da Marinha.
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Continuação do Tili no 002/2025, do CHM

II REFERÉNCIA

A contratação se enquadra no inciso 1, do art. 74, da Lei n°14.133/2021 por se

tratar de contratação de serviço que só possa ser fornecido por produtor, empresa ou

representante comercial exclusivo”, in verbis:

“Lei n° 14.133/2021

Art, 74. É inexigível a licitação quando inviável a competição, em
especial nos casos de:

aquisição de materiais, de equipamentos ou de gêneros ou
contratação de serviços que só possam ser fornecidos por produtor,
empresa ou representante comercial exclusivos».

IV - RAZÃO DA ESCOLHA DA CONTRATADA

Situação: O Centro de Hidrografia da Marinha (CHM), subordinado à Diretoria de

Hidrografia e Navegação (DHN), exerce o papel de Serviço Hidrográfico Brasileiro,

responsável pela análise, processamento e gerenciamento de dados brutos batímétrïcos

decorrentes de levantamentos hidrográficos realizados em áreas jurisdicionais

brasileiras, com a atribuição exclusiva de fornecer serviços e documentos cartográficos,

analógicos e digitais, em prol da segurança da navegação.

No mercado nacional não existem programas capazes de efetuar o processamento

necessário dos dados de levantamentos hidrográficos para posterior compilação e

elaboração das cartas náuticas. No mercado internacional, a empresa Teledyne

Geospatial, a business unit of Teledyne Digital lmaging, lnc, destaca~se há mais de 40

anos, pela qualidade de seus programas, sendo empregado por diversos serviços

hidrográficos de outras nações.

Desde o ano de 2000, o fluxo de produção cartográfica do CHM utiliza os produtos

Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital tmaging, mc,, seja na

qualificação e análise dos dados, no processamento ou na elaboração final das cartas

náuticas. Por ser desenvolvedora dos softwares, a empresa Teledyne Geospatial, a

business unit of Teledyne Digital lrnaging, lnc. também disponibiliza capacitação e

atualização de pessoal nas suas ferramentas os quais são realizados de forma constante

ao corpo tecnico do CHM de forma a manter a qualidade dos produtos náuticos

produzidos pela Marinha do Brasil.
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Continuação do TJIL n° 002/2025, do CHM f;~ ~

O Centro de Hidrografia da Marinha (CHM) espera, com essa inexigibilidade de

licitação, obter capacitação em forma de licenças dos softwares utilizados durante a

análise, processamento e compilação dos dados oriundos de levantamentos

batimétricos e geração de elementos cartográficos para a produção das cartas náuticas,

corroborando com a segurança da navegação.

IV -~ JUSTIFICATIVA DO PREÇO

Considerando o exposto no inciso 4° do artigo 23 da Lei n°14133/2021, que trata

da pesquisa de preços nas contratações diretas, a estimativa de preços poderá ser

verificada como a empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital

lmaging, lnc. comercializa as licenças supracitadas no objeto com outras empresas. Os

preços praticados pela empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital

lmaging, mc. (invoices) são similares a proposta (490) realizada para o Centro de

Hidrografia da Marinha, referente ao objeto em lide. (Mapa Comparativo de Preços).

A empresa Teledyne Geospatial, a business unit of Teledyne Digital lmaging, Inc. é

fabricante e fornecedora de suporte técnico, manutenção e capacitação nos softwares

utilizados na análise, processamento e gerenciamento dos dados oriundos de

levantamentos hidrográficos a serem utilizados na produção de serviços e documentos

náuticos de responsabilidade da Marinha do Brasil, em prol da segurança da navegação~

A não aquisição das licenças poderá implicar na paralisação na produção de
11

documentos náuticos sob a responsabilidade da Marinha do Brasil, conforme o Decreto

Lei n° 243/1967.

V - CONCLUSÃO

Em face do exposto, sugiro a adjudicação da contratação da Teledyne Geospatial, a

business unit of Teledyne Digital Imaging, lnc, por Inexigibilidade de Licitação, conforme

previsto no Art. 74, inciso 1, da Lei n° 14~133/2021, de 1° de abril de 2021.

Niterói, Ri, ~$L. de~de 2025.
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£/~
AN,~ERSON BAé~OSA ~7A CRUZ PEÇANHA
/ Capitão de Fragata

Superintendente da Segurança da Navegação
Centro de Hidrografia da Marinha

VI APROVAÇÃO

Aprovo a contratação prevista neste Termo de Justificativa de Inexigibilidade de

Licitação, sendo entendido como viável e razoável à luz das justificativas apresentadas.

Niterái, Ri, $~de~ de 2025.

PEIXOTO DE
Capitão de Mar e Guerra
Ordenador de Despesas

Centro de Hidrografia da Marinha

Ratificado por:

Ratifico o enquadramento legal de Inexigibilidade de Licitação nos termos do Art

30, da Portaria GM-MD n° 5J75, de 15 de dezembro de 2021.

Niterói, Ri, ~ de ~&~LLh~I~L de 2025.

/ ~—Y__ / ///
/~ 7/: ~

ANTÔNIO LINHARES SOARES
/ Vice-Almirante

‘~ Diretor de Hidrografia e Navegação
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

SUPERINTENDÊNCIA DE SEGURANÇA DA NAVEGAÇÃO

Encarregada da Seção de Controle e Gestão de Recursos
Assessor de Justiça e Disciplina da DHN

TJIL n° 002/2025 CHM NUP n° 63998,O01851/2o25~71
TJIL n° 002/2025 CHM e seus apensos

1. Tramito o processo anexo para a apreciação e assinatura.

LARISSA MOREIRA PINHO BITTÉNCOURT DE PAULA
Primeiro Tente~(RM2~EN)

Encarregada da Seção de Coiitrole e Gestão de Recursos

333/995

N°05

Do:
Ao:

Assunto:
Anexos:

Níterói, Ri, 06 de outubro de 2025,

COMUNICAÇÃO PADRONIZADA
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TJIL N° 002/2025

NUP: 63998.001851/2025-71

PORTARIA DE GESTOR E FISCAL DE CONTRATO
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MARINHA DO BRASIL
CENTRO DE ifiDROORAFIA DA MARtNH~

63998.051148/2025-11

PORTARIA N~ 5O1CHM, DE 20 DE OUTUBRO DE 2025.

O DIRETOR DO CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA, nomeado pela Portaria n°
2461MD/MD, de 16 de outubro de 2023, no uso de suas atribuições e com fundamento no art. 117 da Lei
n° 14.133, de 1° de abril de 2021, e legislação correlata, resolve:

Art. 1” Designar os militares abaixo relacionados, com fundamento no art. 29 da Instrução
Normativa SGDIME n” 94, para fiscalizar e gerenciar a execução e o adequado cumprimento das clãsulas
estabelecidas no Processo n~ 63998.001851/2025-71, celebrado com a empresa Teledyna Seospatiai, a
busíness unit of T&edyne Digital lmaging, mc. atinente à aquisição de 6 (seis) licenças de sofiware HPD
Source Editor (1W-CMW181) e 06 (seis) licenças subscnption do software HPD Source Editor (1W-
CMW1 81-S):

1) Gestor do Contrato:
CC 04.0403.09 JOÃO CELSO SILVA DE DEUS, CPF: 107.942,797-08; e
- Gestor do Contrato Substituto:
CT (EN) 15.0916.51 JOSE CELSO CORR~A GONÇALVES JUNIOR.
CPF: 21 7.669.338-82.

11) Fiscal Técnico do Contrato:
1°Ten (RM2-T) 23,3627.23 MARCOS ANTONIO SOCRATES CARVALHO DA SILVA,
CPF: 148.176.947-26; e
- Fiscal Técnico do Contrato Substituto:
1 ~SG-PD 02.2048.60 GICELI MENEZES MOTTA DE OLIVEIRA,
CPF: 090.461,117-50.

III) Fiscal Requisitante do Contrato:
CT (EM) 10.0053.58 ESTELA DIERKA ROVEDA DOS SANTOS,
CPF: 042.421,699-06; e
- Fiscal Requisitante do Contrato Substituto:
1~Ten (RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF: 051.115.139-06.

IV) Fiscal Administrativo do Contrato:
1°SG-HN 05.0308-20 CARLOS ALBERTO DA SILVA JUNIOR,
CPF: 057.577.617-09; e
- Fiscal Administrativo do Contrato Substituto:
1~Ten (RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF: 051.115.139-06.

Art. 2° Para efeito desta Portaria, considera-se:
1) Gestor do Contrato: militar com atribuições gerenciais, preferencialrnente da Arca

Requisitante da solução, designado para coordenar e comandar o processo de gestão e fiscalização da
execução contratual, ndicado por autoridade competente;

II) Fiscal Técnico do Contrato: militar representante da Arca de TIC. indicado pela
autoridade competente dessa área para fiscalizar tecnicamente o contrato;

111) Fiscal Requisitante do Contrato: militar representante da Arca Requisitante da soljção,
indicado pela autoridade competente dessa área para fiscalizar o contrato do ponto de vista de negócio e
funcional da solução de TIC; e

IV) Fiscal Administrativo do Contrato: militar representante da Área Administrativa,
indicado pela autoridade competente dessa área para fiscalizar o contrato quanto aos aspectos
administrativas.

Art. 3° As atribuições dos fiscais completam-se pela Lei n’ 14.13312021; pelo Manual de
Fiscalização do Contrato da Advocacia-Geral da União: e Decreto Presidencial n° 11.246, de 27 de
outubro de 2022.

Art. 4° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicação e terá vigência até o
vencimento do contrato e de sua garantia, quando houver.

DAN 1EL PEJXOTO DE CARVALHO
Capitto de Mar e Guerra

Diretor
Distribuição:
CH-01.4, CH-0i.5, CH-30, CH-3OSEC, CH-31, CH-32, CH-33, CH-40, CH-42 e Arquivo

~
oantCl i~. ~ Carvalha
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MARINHA DO BRASIL

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

TJILN°002/2025

NUP: 63999.00185112025.71

EMAIL TELEDYNE CARIS - EXTENSÃO DA
VALIDADE DA PROPOSTA

~:.





Zimbra ~

RE: Cotação de Preços Ucenças de softwares e Treinamentos

De :Thomas, Renni (Contractor) quL, 15 de maL de 2025 14:39
<Renni Jhomas02©Te1edyne~com> ~ 5 anexos

Assunto : RE: Cotação de Preços - Licenças de softwares e
Treinamentos

Para laríssa pinho <larissa~pinho©marinha,miLbr>
Cc : Carbailini, Juan <Juan.CarbaIIini@TeIedyne~com>,

silva.alberto <05030820@marinha,miLbr>

E-mau externo, N~o dique em links ou abra anexos, a menos que reconheça o remetente e saiba que o conteúdo é
~guro.

Hi Larissa,

Please consider this email as proof of proposai vaUdity tili Oct 2025 for the Saies quate number
490 and 491

The New CRM which we use to prepare the Saies quote doesn’t aliow us to change the quote
vsiidity, by defauít it is 15 days.

We hope this email will be acceptable to you.

Kindest regards

Renol Thomas
ins~de Saies Manager and Saies Coordinator
Teledyne GeospaUai

115 Waggoners Lene, Freclericton, NB, Canada E3B 2L4
Phone: (506) 458-8533 1 Fax: (506) 459-3849 M: +1- (587) 708-4866
çenni thornasO2~teledyne.com
www~eiedynegeosoa1aicom

i~TELED~NE
FoIIow us on:

Oownload your free copy of Easy View today! ~teled~iecariscomieasyview

This ernail and any files transmitted with it are confidencia and intended only ~or the addressee(s). lfyou are nol the intendec recipient(s) please
nopfy us hy en9ail reply. Vou should not use, disciose, distribute or copy this comrnun~cation ci received in errar. Any v~ew5 ar opinions expressed
in this amei are solely those ot the author and do not necessarily represent ~hose aí the company. No binding contract wiil result from this ameI
anal succi time as a written document is signed on behalf aí tne campany.

Teledvne Confidencial; Comrnercially Sensitive Business Dela

From: iarissa~pinho~rnarinha. míL br <iarissa~pinho@marinha~miLbr>
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MARINHA DO BRASIL
ÇENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA

63998.051148/2025-11

PORTARIA N° 5OICHM, DE 20 DE OUTUBRO DE 2025.

O DIRETOR DO CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA, nomeado pela Portaria n°
246/MDÍMD, de 16 de outubro de 2023, no uso de suas atribuições e com fundamento no art. 117 da Lei
n° 14.133, de 1° de abril de 2021, e legislação correlata, resolve:

Art. 1 Designar os militares abaixo relacionados, com fundamento no art. 29 da Instrução
Normativa SGDIME n~’ 94, para fiscalizar e gerenciar a execução e o adequado cumprimento das clásulas
estabeleodas no Processo n~’ 63998.001851/2025-71, celebrado com a empresa Telodyne Geospatial, a
business unit of Teledyne Digital Imaging, Iria, atinente à aquisição de 6 (seis) licenças de softwara HPD
Source Editor (1W-CMW1 81) e OS (seis) licenças subscripfion do software HPD Source Edi/or (1W-
CMW1 81 -S):

1) Gestor do Contrato:
CC 04.0403,09 JOÃO CELSO SILVA DE DEUS. CPF: 107,942797-08; e
- Gestor do Contrato Substituto:
CT (EN) 15.0916.51 JOSÉ CELSO CORRÉA GONÇALVES JUNIOR,
CPF: 217.669.338-82.

11) Fiscal Técnico do Contrato:
1°Ten (RM2-T) 23.3627,23 MARCOS ANTONIO SOCRATES CARVALHO DA SILVA,
CPF: 148.176.947-26; e
- Fiscal Técnico do Contrato Substituto:
1 °SG-PD 02.2048.60 GICELI MENEZES MOTTA DE OLIVE1RA,
CPF: 090.461.117-50.

III) Fiscal Requisitante do Contrato:
Cl’ (EN) 10.0053.58 ESTELA DIERKA ROVEDA DOS SANTOS,
CPF: 042.421.699-OS; e
- Fiscal Requisitante do Contrato Substituto:
1~Ten (RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF: 051.115.139-06.

IV) Fiscal Adn’iinistrativo do Contrato:
1°SG-HN 05.0308-20 CARLOS ALBERTO DA SILVA JUNIOR,
CPF: 057,577.617-09; e
- Fiscal Administrativo do Contrato Substituto:
1~Ten (RM2-EN) 23.3529.22 LARISSA MOREIRA PINHO BITTENCOURT DE
PAULA, CPF: 051.115.139-OS.

Art. 2° Para efeito desta Portaria, considera-se:
1) Gestor do Contrato: militar com atribuições gerenciais, preferencialmente da Area

Requisitante da solução, designado para coordenar e comandar o processo de gestão e fiscalização da
execução contratual, indicado por autoridade competente;

II) Fiscal Técnico do Contrato: militar representante da Arca de TIC, indicado pela
autoridade competente dessa área para fiscalizar tecnicamente o contrato;

III) Fiscal Requisitante do Contrato: militar representante da Arca Requisitante da solução.
indicado pela autoridade competente dessa área para fiscalizar o contrato do ponto de vista de negócio e
funcional da solução de TIC; e

IV) Fiscal Administrativo do Contrato: militar representante da Área Admmistrativa,
indicado pela autoridade competente dessa área para fiscalizar o contrato quanto aos aspectos
administrativos.

Art. 3° As atribuições dos fiscais completam-se pela Lei n’ 14.13312021; pelo Manual de
Fiscalização do Contrato da Advocacia-Geral da União: e Decreto Presidencial n° 11.246, de 27 de
outubro de 2022.

Art. 4° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicação e terá vigência até o
vencimento do contrato e de sua garantia, quando houver.

DAN lEt PEIXUTO DE CARVALHO
Capitao dc Mar e Guerra

Diretor
Distribuição:
CH-O1.4, CH-O1.5, CH-30, CH-3OSEC, CH-31, CH-32, CH-33, CH-40, CH-42 e Arquivo

G ~e Carvalho
-—_____
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Z~mbra ~

RE: Cotação de Preços Ucenças de softwares e Treinamentos

De : Thomas, Renni (Contractor) quL, 15 de maL de 2025 14:39
<Renni Jhomas02@Teiedyne~com> 5 anexos

Assunto RE: Cotação de Preços Licenças de softwares e
Treinamentos

Para : larissa pinho <iarissa~pinho@marinha~miLbr>
Cc : Carbailini, Juan <Juan~Carba ini@Teiedyne~com >1

siiva~aiberto <05030820@marinha~miLbr>

D~ E-rna~ externo N~.o cliqu em ~ ou abra anexos, a menos que reconheça oremetentees~queoconteúdoé~
~uro.

Hí Larissa,

Please consider this email as proof of proposai vaiidity til Oct 2025 for the Saies quote number
490 and 491

The New CRM which we use to prepare the Saies quote doesn’t aliow us to change the quote
vaiidity, by defauit it is 15 days.

We hope this email wiIi be acceptabie to you.

Kindest regards

Renni Thomas
Inskle S&es Manager and Sates Coordinator
Tetedyne Geospatiat

115 Waggoners Lana, Fredericton, NB, Carsada E3B 2L4
Phone: (506) 458-8533 1 Fax: (506) 459-3849 1 M +1- (587) 708-4866
J~nni thornasQ~~t~edynecom
wwwt&edynegeospataLcorn

WTELEDVNE
Follow us on:

Download your free copy of Easy View today!~

Thls email and any files transmitted weh t are confidential and ntended only for the addressee(s), fyou are feL tne ntendec recipient(s) please
notify es hy email repiy. You should not use, disclose, distribute or co~y this communication if received in errar. Any v~ews ar opinions expressed
in this ema! are sole!ythose of the author and do not necessarily represen: those of the compeny. No b~nding contract wi!l re~ult from thls ema!!
until such time as a written documenta s~gned on behalf af tne company.

Teledyne Confidential; Comrnercially Sensitiva Businass Data

From: iarissa~pínho©marinha~miLbr <larissa~pinho@marinha~miLbr>
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- ATUALIZADO -
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MINISTRY OF DEFENSE
NAVY COMMAND

CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
iNSM9~ 51~E51

Sv:$~4’DO Di~ IvMR’NHA

5151 R’~ Diz HID&~CSRAF74 DA MARINNA

(Administrative Proceeding N° 6399&001851/2025-71)
(Proc~’o A$mNIst:~~riwo 51 9&00185i/202S~?1~

TERM OF SERVICE CONTRACT N°
51213/2025~0O2/00, BETWEEN the U N ION,
THROUGH the CENTRO DE HIDROGRAFIA DA
MARINHA (CHM), and the COMPANY
Teledyne geospatial, A business unit OF
Teledyne digital imaging, Inc.
TERivIO DE (OívTRi,TO DE PRESIA DÁ O DE SERVIÇOS 51

51213,2025 002/00, QUE MZEM ENTRE SI A UN1ÃO,
POR ffUTERMÉDÍO DO CENTRO DE HIDROGRAFiA DA

PIAPEIHA (COM). E 4 EM°RESA TELEDQVE

.4 itLiSINESS UNIT DE TELEOYÍ”IE O1GI7AL

The FEDERAL GOVERNMENT through the CENTRO DE HIDROGRAFIA DA MARINHA
(CHM), headquartered at Rua Barão de Jaceguai, s/n° Ponta da Armação, in the city of
Niterói/RJ, registered with the CNPJ under N° 03.062,936/0001-35, in this act
represented by Captam HUGO MARTORELL RODRIGUES GARCIA, President of Brazilian
Naval Commission, appointed by directive N° 101, 2024, hereinafter referred to as
Contracting Party, and TELEDYNE GEOSPATIAL, a business unit of Teledyne Digital
Imaging, lnc, headquartered at Waggoners Lane, n° 115 Fredericton, New Brunswick,
Canada, hereinafter referred to as Contractor, herein represented by Mr. GREGOIRE
PIERRE GEORGES OUTTERS, holder of passport n° 133649371, in view of what is
contained in Process W 63998.001851/2025-71 and in compliance with the provisions
of Law N° 14.133, of April 1, 2021, resolve to enter into this Term of Contract, of the
Term of Justification of Unenforceability of Bidding (TJIL) N° 002/2025, subject to the
da uses and conditions set forth below.
‘i UNIÀO p0: ‘ntE’cmccIc dc CEN7$D tIL H!DPO6RAF1$ DA :Vl/IRINH,’l (Ci ‘M), com scde cc Rim Barão de

Jccmc,151 s/n Ponto dc ,%mccàc~ cc ~51cc dc IJiNrói,BJ JoGo co (Níli sob o c2 L~3.6dLS36/OCD1 35,
‘:este cito representado 51o Ccpítâc o Mor doer: o, HUGO i’”$RTi )RELI SOORIGUES GARDIA Pr~sidcnte
do Comissão íia~’c/ tirosiíeirn co: Wosh:notco. pomcodn ocir Pa toco r 101, 2034, doravante

denom/nado CONTRATANTE, e o TELELYísE GEUSPAT1,iL, 4 1515’NESE UN’T DE TELEt)YNS DIGI77tL

ifviAG!NG, IND. sediado em i4/coqonc’s Loas, 1:’ 115 Orede, icton. íVecJ B:cnsvAck, (2nndd, ovo’ante

denominada CONTRATADA, ‘m,Ie CiO :ep’eseawdt- ~PiO Er CEEGOtÍIE PIERRE GEORGES CUT7I:RS,
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postodor do pc o~or:e o iLoe~, 1 ‘troo eres 5 ‘~e ~ ½ ~es. e. °~6d

7! e em obs~reo’e.e. os 5 ~o çôes ao La’ i’~ ~e3 de le de 732: -e e..’e~r reIs d’e: ‘)es-rte ‘~ Á
idemo de Comrotc, do ‘ídrmo de L ced’s de JnesírUihOu ‘e reste ~ ~. .‘~ 0 /!32e, -e

os dáus~ios e cord/cc5es o seaun esacioSor

L CLAUSE ONE PURPOSE
CLÁUSULA PRJME,PA ~23JE7C

1.1 The purpose is te acquire six (6) licenses for the software HPD Source Editor (1W~
CMW18I), and the acquisition of six (6) subscription ~icenses for the software HPD
Source Editor (1W~CMW181-S), aH from Teledyne Geospatial, a business unit of
T&edyne Digita’ Imaging, ~nc;

11 rem-se pai ob,rro ci oouis’çoo de de a5;) i’-rçcss ½: .½11 ‘ ‘e dPí’ 0,0. tiO .½ 2S414’i$2). t

OQUtSiÇOO do 06 (seis) e. atriz soL e.sp~.s do saftssa’a edU :½ ;~e. 53,, ‘6-t.J,~1es SL •sd,s do

ate joteso Te]eeyne GcsosootioI~ -‘ bis erre “1, eI T~i’ ‘e’— PaTo’ 5700’ir. 5.5

1.2 Object of the contract:
1.2 Objeto dc cont’otocõe:

~TEM DESCRIP11ON QTY VALOR UNÍTÁR~O VALOR TOTAL
ftent OesceçrLo 0Àdc ‘‘ao uru’: (ii 10, total

Licença do software HPD

~ Source Editor (1W-CMWI81) 6 USD 19,295.00 USD 115,770.00
Licertço cio soJI more HPLiScurce
Editor 11½ .CMW~37)

Licença subscription do
software HPD Source Editor

2 Subscnption (1W-CMW181-S) 6 USD 3,867.50 USD 23,205.00
siceoco se.: os;’nslu,’c ‘Is e.,’ moe.
~ipn ,:0tif~l~ ~ 21l,i.5. ‘l(Stt’i’’ 7, (5’—

Cfvl’tt; 1 Es

TOTAL GERAL USD 138,975,00

1.3 This contract is Hnked, regardless oftranscription:
1 E Virculom o osso cnntrotocLie, imeoendp,’,teme:iís do tto~tt~’iC1~O.

1.3.1 Contractors Proposal.
1 3.1 A Pr000sto de Corsrrotodo

2. CLAUSE TWO — TERM AND EXTENSION
CLÁUSULA SEGUNDA ~osÊN½4 E ‘RORROGAÇÃO

2.1. This Contract shall have a term oftw&ve (12) months, counted from the date of its
signing, for purposes of administrative execution, management, and monitoring of
contractual obligations.
2 : O pres’:½ Cr,11½t0 tO’O ‘1:0(10 ‘0 1 1dm~) 5SSCS, 1: o’S” 0~í:l Ci” ~ .00 COO 055’ri~t’,ri.

dolo jeos de es~t ~ç~c ode ricitrot,’n, oes~~ rocas ao/e coo ½, A :~‘ce: cc, asce
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2.1.1. The term indicated above sha~ correspond, in particular, to the validity period~of
the software subscription licenses that constitute the subject matter of this Agreement. ~. -

3.11 Ji~ à’oe cc’ru cu~’e~pcn~. e’. e s’~, ar 1er’ede de «odIado dos !krnçus de assinot’iro de
ftt~tp ebjozo :,~stn’sr1e~u

2.1.2 Licenses acquired on a perpetua! basis are not subject to the term set forth in the
main paragraph of this C!ause and shafl remam valld indefinitely, in accordance with the
proposal submitted by the Contracto~ the contractual term being !imited to delivery,

acceptance, and the app!icab!e initia! warranty. However, the right to support and
updates sha!I be conditional upon the renewa! of the corresponding subscription
!icenses, and in the event such subscriptioris are not renewed after the initial twe!ve
(12) month period, access to these benefits shal! automatica!Iy cease.

2L2. 35 )lenc~ ods:,-:eo~ •..‘~ ~~:r çc.p :‘s -do :,O urdem o~ praia cn~to rm cavur d~5O

C~áueuio, pomo ‘eco-mo- unidos drem d”[ini~’ Ç~ f:(5 lemOs do tu-aposto op -se ainda pelo

Cont,mado, lImitando-se o asmo eoo,’riuai a c~,r,sc,a, ~u-e,duào e orcatio 00010! CipiICólzfri I’dov’u, o

d’retio ao suporte a os ceua!iea’.dm ~;t~~d cerm’icianada à mrinc!encão das licenças de assinat’1ro
co;esnond,’nies, de ,uada que. rasa não s’uom renos-ados opós a peri»do inicIal de 12 (doze) meses

cessoto aulanl0000rncmo e ocessa o t~d bano (tolos.

3, CLAUSE TKREE CONTRA~TUAL EXECUT!ON AND MANAGEMENT MODEIS
PLÁU5ULA TERCEIRA QOELOS OS s; ECUCÃO E GEST~O COÍ”ITFPTVAIS

Execution Conditions
Condicões de execuçõo

3.1. The execution of the object wiW fo!low the foUowing dynamics:
3.1 e:ec,.rcuio da cbietn ~ o’ s- ac 23e d:ráabca.

3.1.1 Beginning of the execution of the object: after signing the contract;
11.1 ladro do rmcucãa ~ obtuso- oue: a aosinatu’c do cancraro;

3.1.2 Detai!ed description: Proposa! 490.
3,1.2 Descdcâa dera/buda. Pc pos/e ‘~5°~

P!ace and time of provision of services
Local a borário da ,resiccõo dos scn’pus

3.2 The goods wi!I be de!ivered to the following address: Rua Barão de Jaceguai. s/n,
Ponta da Armação, Niterói, Rio de Janeiro (RJ), registered with CNPJ O3,O62.936/OOO1~
35.
3.2 Os bens serão ao/moves no ~ouinre urde, ‘co: Suo Boroa de Jocequal s/n, Ponta do Armação,

,I~ ‘ei a iR]), ‘~u-’r°o ,~ 35’ ~jJ, Q(3~. 9S(!(j3(~J 25

3.3 The services wi!I be provided at the fol!owing time: Access to Teledyne CARiS
Service Desk wi!i be provided twenty-four (24) hours a day, seven (7) days a week.
03 Os sen’icas serão preswdou no :equin/e horario: O acesso ao deleayne CARiS Seretíre Oesk será
focnectdu idme “ quatro :25) domo p0’ dio, sem (7, dias por semano

3.4 The contractual execution regime wiii be by contract for unit price.
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Contract management template
is~,’dek’ de ees~Ao cc ~omro~c

3.5 The Contract shall be faithfully performed by the Parties, in accordance with the
clauses herein agreed and with the provisions of Law n° 14.133, ofApril 1, 2021.
3.5 (1 cerni~.~o d~’eró ss ~,eI ~ie: ~ e’~e... ~id~ ~ .,.:;.eo~ ~:id’? .~r çç ‘~Jc sçh~’5

~O( ruc~dce e com cc dísonsic1~s Ao 14 .113. d~ d1~ crA ~ 2A’J.

3.5.1 The conditions set forth in Annex 1 — Tefedyne General Terms and Conditions of
Safe shall apply only on a subsidiary basis, and provided that they do not conflict with

the provisions of this Contract or with the applicable Brazilian legislation, in which case
the provisions herein shall prevail under any circumstances.

3.5.1 As çanc’~cõrc arevlsrae na Ana reI ~ Gene~r~ c A ae.AA: ‘cnL? ‘e~$a
~l:ceçAe da forma iAs ioi.~desdc ci e n~n a. .‘cp.s ~A’5 ~~:re’ ~AcC1O ai) d~

i,;l’nla n;r5iCoc’ anA, . cc a ~iSCO. ?Oi A ç~r ~ O O .icida.

3.6 In case of impediment, stoppage order, or suspension of the Contract, the term for
fulfillment of the contractual obligations shall be automatícally extended for the
corresponding period, with the circumstances dufy recorded in writing.

Ar casa de mv,dirsenta. ~‘dcir dc n a!icanA~ Ou s.s .n.~Ae ci’ co ~a~s ~ prelo Acua camprmcAa

las ocngasa’~ :o’trarco~s ser ~tafl uaatC p Si? COO 5i0 ‘Ci~~ L) cc .C,~de Is. cacm os
~ ai, iSC ‘cp~u.~u’~ s5, i~’)

3.7 Communications between the Agency or Entíty and the Contractor must be made in
writing whenever the act requires such formality, admitling the use of electronic
message for this purpose.
3.;’ As comuna~açi5-~ cine ~ .~... a~saJs’s ,~ sssCi JQ

mie o c~o croa cal ~cmsaI~dace odini ura~. a uso ~e cn~acm~ c) . ~..

3.8 The body or entity may summon a representative of the Company to adopt
measures that must be complied with immediately.
A 8 O arrcaa au 5C?tiCJCdS’ COdCO’ 5 7! COO” !,p~Csm)taCte ao ‘ pese suco ?IA” Li! J~sncar qur

cieccai ‘e’ ~ ~n. caos cc ~srcdioca

Agent (Representative)
P~eposro AI rarese! ccn~te’

3.9 The Contractor shaU forma lly designate the representative of the com pany, before
the start of the provision of the services, indicating in the instrument the powers and
duties in reiation to the execution of the contracted object.
$ A A cei~tuuAe c pco a O’lc!fl’OOIL’ s’ nurOscala! . O’iC CC ~r5c ~Ao das
se’vi~s’s, jnciirc’adc’ na ia~1ru crente OS 000’ ‘55 5 d’e ‘CS em ~CO’C~C’a 5! si” ~$i OLnlW CsiO ‘CICiOu

3.10 The Contracting Party may refuse, provided that it is justified, the appointment or
maintenance of the companys representative, in which case the Contractor wilf
designate another to carry out the activity.
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3 id Coar atana~ panara recaso~ os aac Jfst1f~cf I~en~e. a indicação aí’ a monu~nçãa dè~.

repr~ sr manta ~j maca íspbt~t~ cn~ i~ar a (a tiotana desami b nutra anis’ a rsvr’nc~a dc a(iaidads

3.11 De~ivery, by the Contractor, of the Term of Commftment and the Terms of
Acknowledgment.
31.1 tEntam a por pane da Cantrmauo, do Terno dc Compraa ISSO e das Tdrmcr, dc Odncii,

3.12 The object wiiI not be provisionaily received, oniy defin~tive!y,
$ 12 Não da ler a rmn’nb’mal,La pi alsano da abjeto, apem e dejslsitísa.

3.13 The services wiII be received definftiveiy with~n 30 (th~rty) days counted from the
publkation of the SO, or eariier if aU documentation and quaiity checks are compieted,
by a server or commission designated by the competent authority, after verifying the
quaiity and quantity of the service and consequent acceptance by means of a detailed
term, obeying the foiiowing procedures:
3.13 Os sai .icos sarda scecidae JO~’tiaan~nnm na p’ora ar 30 (t’(nta mas, cnnlcdes do puhi;cacâa da
OS, p’ a scn.ir’r~ ai comissão d’ss~q’tada p00 autoridade ‘to teOnte, apas a vrsrificaçao de pia/idade e
cs’ciitidna1 ~n astimo a rnnsaoulntr’ oca/nodo mediante termo detalhado, obedecendo os asqutntes

ninc,’3ime’dr’s

3.13.1 Issue a document proving the evaluation carried out by the technicai,
administrative and sectoral inspectors, if any, in the fuifiuiment of obilgations assumed
by the contractor, with reference to its performance in the contractual execution,
based on objectiveiy deflned and measured indicators, and any penalties appiied, and
must be induded in the registration of attestation of compliance with obligations,
according to the reguiation (art. 21, VIU, Decree N° 11.246, of 2022).
3 03. Farpa ciacumantu ,aairraboc ia da avaiinçàn r’sül~zada pelas hsca~r tornam r;ann~mrotivo e
50/na/ai, quanaa nail.e( o” curtas ‘mana de aba/amadas sma,n,,dcc pelo cont’atada raia nicncõo ao seu
desem’san.bu na evacucàa no’lt’ot’;ct baseado em ina:cacicres objetivamente definidas a aferIdos, e a
areo~nev- pancitdaua” aplicadas cmi.a id ou.’ star di. cada ri ao co a/es/a de cumprimenta dl’ nbricjaçõee,
ca ‘sfor’as ,000au’r’ata (cO 21 )‘i(/, Uns’eto a5’ 21.246, 01’ 3023).

3.13.2 Carry out the anaiysis of the reports and ali documentation presented by the
inspection and, if there are irregularities that prevent the settiement and payment of
the expense, indicate the relevant contractual clauses, requesting the Contractor, in
writi ng, the respective corrections;
$ 13.2 Centena a and tEsa um ‘cd pbias e dc todas’ a’acmnantoçãa aprs’sentodsi nela fisca/zação e, caso
~‘,5a irrísquiando las ana ~‘npvcnru a iiquidaçãcr c e, ‘ac’am’,’ to da daspeza, indicar as clã uso/as
contratuais pertna’ttes sc’(c’zonda ã (nn’ssiac.o pai escrita, os respect’ac carrecôec,

3.13.3 Issue a Detailed Term for the purpose of definitive receipt of the services
provided, based on the reports and documentation presented; and
3 13.3 Ertin: 32 ano Unta//uda para aputo is ~r,’/~irn unto dafi’u/~;’o dos s,’n’ica~ ~i cedidas, com i305~1 rico
relatarias ‘~ c’aci»’nç’rraçe3e.ç curaç~ urflcO’

3.13.4 Communicate to the Company to issue the invoice or Bili, with the exact amount
determined by the inspection,
3.130 Oarne ‘açor ri “massa ao, o pra i.:nnesri»iaus ‘acO a.~ ratu’a, ana a ‘dias exata d’mi acionada
pe.’afrsccisacíl.

3.13.5 Send the relevant documentation to the contracts sector for the formalization of
the settlement and payment procedures, in the amount determined by the inspection
and management.
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3 13$ LoNor ~ dicção oe~d:rntr or~ ~o ~N ~on nrc,: ~ o oI~’~e 4 prco’r;~n~

dc hquId~c3o e pcooneo~c no No d~mcnskn Oão pelo c:iwrdu e prclcc

3.14 ~n the event of controversy over the execution of the object, regarding the size,
quality and quantity, the content of art. 143 of Law N° 14.133, of 2021, communicating
to the company for the issuance of an Invoice regarding the uncontroversial portion of
the execution ofthe object, for the purpose of liquidation and payment.
$14 No cosr 00 CL.ntro 00 osso snh~e e :~ecuçõo do ~jeoo, qticriro o o~noo~ão %sofldod~ 0~ontid~de.

co ~s ro se: obseisolo cor d. co 14$ do se: ~. 1$ c~c~oN~:e à ei orera poro
de ~s:o 5í:50 :r~ coe o~croe o p~’icefu rcc r.~ o :o i~o clero lo

o

3.15.No receipt period will occur while pending the solution, by the Contractor, of
inconsistencies verified in the execution ofthe object ar in the collection instrument.
3 lo íve’ih~: Naco do rsO eb EI o: oro coro e ~q~.roro “o Oro: : lc~ .O0~O :oocrolcd0) de

5Ot0~(Oa) ViaIi500iCÇ lO O-~’(eCd a: OLJero 0 .5) ‘. ‘n’~ ~J0~

3.16 Final receipt shall not exclude civil liability for the soundness and safety of the
service ar ethical-professional liability for the perfect performance of the contract.
3 sã O receb~mcnw deflnpwo r~. •?oc)í.lc o ~Jod 0 10:5) ~ ~0$L O’)

501140 000 O ~054’)fl5OO/ldOd’i 5 Oro aoj2:sor:oi .o:~p”;cso ov~ro: o ci. ‘0 1 o

4, CLAUSE FOUR — SUBCONTRACTING
CLÃUSLILA QUARTA — SUSCONTRA 2 oÇÀO

4.1 Subcontracting of the contractual object will not be allowed.
4 1 Não coo adri.Pi 1c o doo r’~oçdo co 3~eccc COO

5, CLAUSE FIVE PRICE
4LÃUSUL/4 3$A’NTA. -~

5.1 The value of the contract is USD 138,975.00 (one hundred thirty~eight thousand,
nine hundred seventy-five US dollars).
320 olor$n cotironoclo do’ 033 j$.4$5Qi 0”ro -doa ato ,.ro.o’o:lco :o,rotto e cinco

5.2 The above amount includes alI direct and indirect ordinary expenses arising from
the execution of the subject, including taxes and/ar duties, social, labor, social security,
fiscal and commercial charges, management fee, freight, insurance, and any other
expenses required for the fuil performance of the contracting object.
5$ No ~ o~jc,,o orNo i”cisdda: soros o: or-:;~ J: O :4:., o: co . -• s o ‘:r o: ror’o..~es do

ero0000() do objeto, inrovSiv( nOucO: O’a’: ropo: aro. o :0 o oo’os: o c$dro ajjroccrtos,

fiscais e cotnerc,ols Nc~doot~s toOo 4’ corei soecd:. tioto. 5,0.0 0:J’rO.~ ‘clOssCOO » 00) 0003% 7100-»

int0000! co obroos do contro’oçào

6. CLALJSE SIX — PAYMENT
CoA USO A SE4TO DO $AGAM’N’ t$3

6.1 Payment deadline.
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E~i Prn7o ~ 000C ~ L

~, 6,1.1 Payment will be made within 30 (thirty) days from the completion of the settle
ment of the expense, according to the previous section, pursuant to Normative Instruc
tion SEG ES/ME N° 77, of 2022.

O poema ~rn OJ.’do e’m’o a on~ 30 ~ dim cantodoç da ,dnollzoçõo ao uqutdocdo
do despesa, con1orme s~ çdn (‘ml~ aLa tarrm~ do Imtmcõa Normativo S000d/ME rN 77, do 2022

6.1.2 In the event of delay by the Contracting Party, the amounts due to the contracted
party wiN be monetarfly restated between the end of the payment term until the date
of its effective realization, by applying the IC’Ti index (~nformation Technology Cost In
dex) of monetary correction.
0.1 2 No coco cd arma ~ (‘o”ac marr, os ,no~ ai.~o~ ~o carotosi’, sarna n’usozodos Lar octaNo

~ do moza os pocc~ ema o~ o s:s d~ suo ativo eoi’zacdo mrdoure upíi

coção ao instice trOO ~írdtce Os Cosro Co teor ompO Os rrrdra oco’: de corracoo m010tõio

6.2 Payment Method.
6. tazrr:~ de Pooom~nto

6.2.1 Payment wiII be made through the BRAZILIAN NAVAL COMMISSION IN WASHING
TON (CNBW), upon receipt ofthe invoice or equivalent collection instrument presented
by the company, with a payment term of 30 days for financial execution. The invoice or
equivalent collection instrument must be certified by the members of the Fiscal Order
ofCHM.
620 Ooopomentoser6 :ealizodaporrsmrodn COMISSÀO NAVOL 130421L0IRA EMWASHíNGOOAr(ÇNi3W~,

mealonre o savro ao nata fitem ar rios tr~~nrrrntu de ob~osoo cauiva’erite apresentado pela empresa tendo
prazo de 30 (‘amo) dOs Ouw erzcucaa pacmeera A taro fisco), ou in~trurnm’1c’ de coaronco edvoie’ste,

,er cerOfroocio pelos rr~mbro~ rt~ Se ~0rio idsco/ dc 0-04.

6.2.2 The date of payment shall be deemed to be the day on which the bank order for
payment is issued.

6 22 SeiO consiacrodo amo oo rzo3rrmrto a dO em que ‘o OSLo como emiodr O arder barrccrio 0010

poqornento

6.2.3 Upon payment, the tax withholding provided for in the applicable legislation wiII
be made.
5.2 3 Ovo Oo do upcaenia, zero eper”odo a rrsre:,or dsrtarra r~sr- r’o~’eqLrIaç0c oplicovai.

6.2.4 Regardless of the percentage of tax inserted in the spreadsheet, if any, the per
centages established in the current legislation wiil be withhetd at source, when the pay
ment is made.
024 lndzpe’rc’er:tarner;te do perrorrroi ao tabuto insm’do ao p!Onrihn. ruanda hou’mr, seroo retidos no

fonte, oannoo do ~ sçào do priqr~flCnto, os percr’rrtt”rs es,-sixracidm ao ieoisioçha viqante.

7~ CLAUSE SEVEN READJUSTMENT
CLÁUÇLm4 SÉT’ívtA isOLiSTf

7.1 The prices initially contracted are fixed and non-adjustabie.
O us p, ocas 0rsaimcn~e car,r,ozucjcr sào ovos e não us~rves di’ ‘ajuste.
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8~ CLAUSE EIGHT OBUGATIONS OF THE CONTRACTING PARTY
~L~.&JS(J~ OI1$V~ ~ :SAÇÕ~S ~2~$ ~31 v~T~

8.1 The Contracting Partys obligations are:
8.:; 2e ~rveeqe; d, ~.~te’

8.1.1 Require compliance with ali obligations assumed by the Contractor, in accordance
with the contract and its annexes;
8.1.1 E4q~r o eumeime~~o cc ou~ico~2~ ~ e;i~: n~6~ 2~ io ~ n~ev o

e 6eue one;wl;

8.1.2 Receive the object within the term and conditions established according to item
8.1.17;
81.2 ROLOOCIO cbkto co cuozo :..de~es rooieedcu~ eec2 cc O~’ cl

8.1.3 Notify the Contractor, in writing, of defects or inaccuracies verified in the object
suppiied, so that it is replaced, repaired or corrected, in whole or in part, at its expense;
6.13 ~ e c2:roccu~o, e ~c:l. cc~:s e’~, ~ j;Cc:eç~:~ ;‘z;flcodes cc
forceci6o, poro que SE~ por :cbstut Ju, r~pc cu~o ‘e ‘O~2;C O O~ r’~1 cote. 2)02

c~.cpen505.

8,1.4 Monitor and supervise the performance of the contract and the fuifilimerit of the
obligations by the Contractor;
8 j~0~ ~iO~ ;~ ;‘.rC.~ÇO0 o cecruro ~ur c02c cuc ...ccz~ ,i~Io 20r2;cOL000.

8.1.5 Communicate to the company for the issuance of an invoice regarding the
uncontroversial portion of the execution of the object, for the purpose of settlement
and payment, when there is controversy about the execution of the object, regarding
the size, quaiity and quantity, according to art. 143 of Law N° 14.133, of 2021;
6 1.6 2uciee~ e ccp~ese ‘~c :, e cc Ne!’~ ~see’ cO .,;‘ ‘1~202 & ctCCi~ 0 02h10 220 00

de o;elc ec’!e~;,c.~c’ ‘~ ‘~ceàe’~... ~‘d,z ~ . ~. .~ ‘~r. ~ 5~h’0

z.~ecuçcodu )‘)iCt~ OuretOS~ .~2c~;0c2~.. ,d( .. O

de 2021;

8.1.6 Make the payment to the Contractor of the amount corresponding to the
execution of the object, within the term, form and conditions estabiished in this
Contract and in the Term of Reference;
$ 2.5 E,et~ur e qcuomccto 00 ~ ecuce cl o ec~ ~&o do e ceo, co cc e

e condiçõ€s osrobe2zcido~ ;), o;esente CC 0000

8.1.7 Apply to the Contractor the sanctions provided for by Law N° 14.133/2021 and
under this Agreement;

1 2 Apflea Ou Cocuo~cco es ;cccc’.~ ps ~205 eu O 0 ~ 10 ~. ~ed; 2

8.1.8 lnform the judicial representation body of the Federal Attorney General1s Offlce to
adopt the appropriate measures when the Contractor fails to comply with obligations;
31 8 2eccd~.c o; lã dc zp ;::00120 do ..000raIO00 ~‘ do , Ide 22 O ;e ~.2eoo~ ;redides
codí; cus eueed~ 00; e~e unprcu- o; ~c ~ ~ ..~.)ç,

8.1.9 Explicitiy issue a decision on ali requests and complaints related to the execution
of this Contract, except for manifestly impertinent requirements, merely delaying or of
no interest for the proper execution of the adjustment.
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8~J$~ ;‘Lc,~do scd:~ ~oocs ~ ~ a~õts a a/ar cscões ~r ta~io~,da~ aLocução do~

~ Cor~r~ t~ ifr;~ç~i~ ,~r:ncs rc jds mono prr(inn/e8 fl~O~VfflcfltO

p, ote?otrírfm CL dO r1eri~um ~? ~m555 1h~u o Lmc C;nLÇuCàC dc’ UL~

8.1.10 The Administration shaU have a period of 15 (fifteen) business days from the
date of ffling of the applicatíon to decide, subject to the reasoned extension, for the
sarne period.
8t.i~ /~socçào ama uiozr; do 15 (auinz& rm~ o ~rnmntar da ocio do protocolo do
000Lem000ra pra o Oe:iCl nar.raraa a pra~ ‘opação otãmdcç pai iqual ae:iodn.

8.1.11 Respond to any requests for reestablishment of the economic~financiaI b&ance
made by the contractor within a maximum period of 15 (fifteen) business days, from
the date of the contractors know~edge.
3. Respmdtr i aoit prdíam do rmçm~ Iec ran~n ro cc’ flbroi onãmico~á,oncoira feiras p~io

contratada na p om mc fora de 15 ouia& fios ates a cert’s aí’ do/o la ct5ncfo dc’ coiOroioncO,

8.1,12 Notify the issuers of the guarantees of the start of administrahve proceedings to
investigate non-compliance with contractu& clauses.
8 ~ Cio~/fca~ a~ ora°omcs ao 9am as (~J~iCO ao ‘mc ~ramemc ad’ oç.~r,aCoa pos~ cartraaâc da

ar umprirn cola dc eimÇ O ~(. loa is.

8.1.13 The Administration sha!I not be Iiab~e for any commitments entered into by the
Contractor with third parties, even if Iinked to the execution of the contract, or for any
damage caused to third parties as a resuft of an act by the Contractor, its employees,
agents or subordinates.
81c3 /s Admt s’raLão nào rcspar~ Imã ~u quadaucr 000Clorassos assumidos 00(0 (.anja,odo com
torra/-as, ranca ou~ onojilados Ir e-ma’, ~1a dc uortraa doo como oar Coo/num dano causado a torce/as
mi rio ~r à”cia ar mc’ ao Contratada da tara airu~ eqaoos, p’c oLtar nu subor’i~nodo~,

8.1.14 Appoint a Manager and Tax, Administrative lnspectors and Applicant of the
contract to monitor and supervise the execution of contracts;
Sito Ofomr’r,r (tr rara e Ffçccd Fecar~a /ic’n$~IçLIodL;n 9’°’UiSí/OfltO dE) contrata c’~o,c~ 000íil000hOT e

~scaiira-rú camarão ora cc’LrtoL;

8.1.15 Formafly forward the demand by means of a Service Order or Supp~y of Goods, in
accordance with the esta blished criteria.
3115 Focam fn~ar co oscimenta ‘O:);art’ cor orem d° Ooc’ de Çnr~’c, OU (LO Forneci 0ra~ro de Bar≤,

de acordo ~O’tr ‘o- ordro ;r,e rstawr’midc:

8.1.16 Receive the object provided by the contractor that compNes with the accepted
proposa~, according to the inspections carried out.
3 /3 n adicto ~c~incoi O 0°/O CC 00 .od~ .~t’a 5/’ cor cdirlormfdodc rOO O Cnt1oS,~) Catita,
conta’ san 0~ra ‘r1~~ raS ror

8.1.17 Apply to the Contractor the applicable regulatory and contractua~ administrative
sanctions, in accordance with Law N° 14.133/2021 and this Agreement;
8.117 Apifi aro Co,tatacro ca sarau.: admuis;rrno’as &çmi rcetc~rec O OitiQtL,03 md” c’ls, 105 tCrma.~

do 10 ‘0 /00~3J, 200 a Peso c0~ 000;

8.1.18 SettLe the commitment and make the payment to the contractor, within the
terms established in the contract;
$1.18 Liquidar o rmp°não 00etuai a mar,cnra à COiiLÍOi((i0. dentro dos pracas preestobelecidos em
conduta,

8.1.19 Communicate to the contractor any and aH occurrences related to the provision
of the ~CT solution;

page 9 - 22



~J~k~

~ ~L) ~ U c~rt~ ~ V ~ ~)C~”h~.(. ‘CJr77~;~~ C.~

~:o~uc~ d~ Tft~

8.1.20 Define producfivity ar minimum capacity to provide the 1CT soiution by the
contractar, based on market research, when applicabie;
8.J.~23 ~icjirm ~5uUt?~ dcsde o~ co~ ccc ~i~n’~’ ~c .nc~ Li 5 ~‘J~

nt 7~o. n tí~s0 e~ ~ ~ .:., ~.

9~ CLAUSE NINE - OBUGATIONS OF THE CONTRACTOR
CLs~LJSVL/-s NO~JA~ O&IJJSLÇÕES D5~ N~RcT4LO

9.1 The Contractar shaIi compiy with ali obiigations contained in this Contract and its
annexes, assuming as exciusively its own the risks and expenses arising from the good
and perfect execution of the object, aisa observing the faiiowing obiigations, in addition
to those pravided for in the term of reference;
~ ~ ~~ ~ ~ O?

o :(osv o ~(~s Ú~. ~CO5 ~ssms 05 ~ ‘0(0

Oi.floW os o~ o~c:’~os- ~o”

9.1.1 Compiy with the regular determinations issued by the contract inspector ar higher
authority (art. 137; ii) and provide any ciarificatian ar information requested by them;
9.1,2 Provide the quaiified personnel and the technicai means necessary for the proper
performance of the contractual obligations, ensuring remate suppart, updates, and the
availabiiity of ali technoiogical resaurces required for the execution of the contracted
software services, in accordance with good prafessionai practice and appiicable
iegisiation;
3.~.2 dis~io 3/:o o 5nss:Ci o~5cooc ‘5 Ci no o co: coo: • ._° ~. n’o:: no InO doo

001 oo:mnois. oorn0o~’° o sIm cm mncro, o: oc’o0:~ 5~ ‘~ ,‘ «em r dc: ~

cç:u:sc: i~c~oIoaicoo o ~;idss ~cd ~o;oo• moo -o. rs. cc,

com os bc~: crsrsicos p1isson1c-~: o O cq.s’oçdc O,..im’vr

9.1.3 Nat to hire, during the term af the contract, a spause, partner ar reiative in a
straight une, coilateral ar by afflnity, up ta the third degree, as an offlcer af the
contracting party ar the supervisor ar cantract manager, pursuant ta articie 48, saie
paragraph, af Law N° 14.133, af 2021;
3. 3 Jr (L’ O -0 O O ‘CL 1 o 1 Os o~, e e-.,- 10, S ~. 30- e LO ‘ 51000-0 3.

CL: 01 s0m.ct, cio o ‘o om~, ..om..m ~:s~o: os.. mc 00l ou cimiul do

o o ~: dc c-mo- -0~ :5-o,.-: -~ o 0-m-’~- .0 o,

9.1.4 Ta communicate ta the cantract Supervisar, within 24 (twenty$our) haurs, any
abnormal accurrence ar accident that accurs at the iocatíon af the services;
:,ono-,,i:ircrF,,--c-;oo-005oo :o,:zcO~j~- -~s c~-c- oo o~---!.o:? 0’OOS,:’LO

0’ 0110V o, ~‘ i0~r0~ C50’o ~ iL - 1 3o :m’-d o-

9.1.5 Provide ali ciarificatians and technical infarmation related ta the iicensed and
renewed saftware, inciuding dacumentation, reparts, and records of technicai support,
whenever requested by the Contracting Party ar its authorized representatives;
e- .0.5 (51j 1OV.3 too ,OecV ?c10’r, 150 .0105 nÇ-. rc~o~ç S’V’iOC .50- ou o “o mO-:o-~ i:CrflCiO)flS o

‘munO ‘:. IflVUiqO c1no-J’715’i~O 00 5/0000’ o cO I’o~ O. 5( ‘‘ , “0’ o ,,~ ~cli L0c1~Ç 110 0’

Coutinonie ci’ 3”’ sou’ ‘000000I1” “5i? - 51:-VIrO oco:
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9.1.6 Stop, by determinatjon of the Contracting Party, any activity that is not being
performed in accordance with good technique or that endangers the safety of people
or property of third partíes;
~~Jt ~tofl~a~;pnr d cena côe do (nnt ~c ~ o: ~ OudC Q~ie ndo ntcjc s~ ido enei 01010 de

acordo rn~n a Lo o dLri;’rc e. aio podoa co oicc iça e oa~cr: ou beur de icebc~,

9.:L7 Perform alI activities related to the suppiy, iicensing, and renewal of software in
compliance with appiicabie !aws and regulations, observing technical and reguiatory
standards, particuíariy those concerning data protection, inteilectual property, export
control, and information security best practices;

1 0 ZLVCcLPÇJr aido~ os Ot?i~d3&~ li boroa ao to~necjmcra,a licenciam ~n~o e enonacan de soft~.vcire
em e ~fnrm~dnd oom co nos mIlibar rios oplichoes, o; serro oPa es norm~,s tecniccr e rr’rrubalórios

j~rntno OCo dome r~te soror/ar ‘ia 01005 1 proreccln do ~oc;e5, prOur/CPOCC ;nte’ec;ucl!~ controle de

o bano ~rôbicas de aro, rarao de ia/e moeda

9.1.8 The Contractor shaii not employ child labor in any activities reiated to this
contract and shail compiy with ali appl~cable nationai and internationai labor iaws and
conventions;
$1.6 O Coe rt~l~ neI~~ deo~il eli~,oqnr rr ~JJ~o irf~ij~i/ ui~ o(roisQuel one’/dedu5 relacionadas a este
co nota det rodo erie,or:r O~d~s ~ tiO 4n’ro’f~rsLns :iacdoo~, o cencoocces in~5lrfloclo,;ois aplicüneis;

9.1.9 Maintain throughout the term of the contract, in compliance with the obligations
assumed, ali the conditions required for quaiiflcation in the bidding process;
6.19 [‘iO’ter dero,1rr’ tooo a ‘risada dc cacteoto, ~m ~on’ectno~i’dadc caso os oodqoc$es ossumioor,

rodas os aaeid2o’er e’no;cjo~ aura .:oilee$o o ofostarnerpe ‘oeotóeio;

9.1.10 Keep confidential ali information obtained as a result of the performance of the
contract;
SilO Onoodorsorieri co/ore oraria os !;coonoc/oee aorrdno sai ceder’ bacia dc crimpremeolo do centrara;

9.1.11 Bear the burden arísing from any mistake in the sizing of the quantities of its
proposai, inciuding the variable costs arising from future and uncertain factors, and
must complement them, if what was initiaily provided for in its proposal is not
satisfactory to meet the object of the contract, except when any of the events iisted in
art. 124, li, d, of Law N~ 14.133, of 2021;
91 is ‘elsa, e os: o ecos neco: sOe de eventual cone oco na coa ro:o,,urncnio dos quonidtotivos de sua
p00005 El, ‘oc/o’s’e’e 005100 005 -orces ‘or~dvses d”cooe’ups çie lacares ‘ocasos r rncertos, decendo

cofia osnc,’ocrr-/os eco o ponirbi . ‘re’ntneea:e em suo ~ opocco orar croa rotesfotórie paro e atendimento

do a/dolo do corei atoculo crer lo eucioc acerco a/curso d~ escotas arrolados na cmi. 124, 1/, si, do Lei 119

10 J33, no’2$2i. a:

9.1.12 Formaily appoint a representative able to represent it with the contracting party,
who shall be responsibie forthe faithful execution of the contract;
9.012 trilce’ ,ormoleeeantc ed’eco troe opto o rrpe-arnd /0 1u~rmo o co’beotor,’a ano dcne,ú

‘espandrrr pela dccc, lacra da

9.1.13 Promptiy compiy with any instructions and requirements from the Contract
Supervision Team inherent in the performance of the contractual object;
91.13 ‘Pender p’oota’raeor» noa:çou ~ •r’aeotcdoi, e >‘cdro os 10 $‘Ou;rO de Fisco/sardo de bonnromo,

,1m05 ates a exarcoo o’: odJoto o

9.1,14 Repair any damages directiy caused to the Contracting Party or to third parties
due to the fault or intent of its legal representatives, representatives or employees, as a
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resuft of the contractua~ reIa~onship, not exc~uding or reducing the responsibility of the
inspection or monitoring of the execution ofthe services by the Contracting Party;
q ii~i ~ Q~i ~ ~~flÇ’ c.t~m~ ~ ~‘ 2C~

~ee~s r,yp,)~ n~s ~ repe;~~ ~it~

~ -~ci~ti!?dc ~‘ ~1: ~

~~‘‘ ~ ~

9.1.15 Provide aH necessary means for the inspection of the contract by the contracting
party, whose representative wiH have the power to stop the supply, in whole or in part,
at any time, provided that the causes and justifications of this decision are justified;

~~ 9 ~ -~e;~ ~(-r~r~n~? :;3

r° ~‘~Y:~ ~ ~~ ~

9.1.16 Maintain, throughout the performance of the contract, the sarne conditions of
the qualification;
~ ~ ~ ~ ~

9.1.17 When specifled, maintain, during the execution of the contract, a technical team
composed of professionats duly quaHfled, trained and quaHfied to provide the ITC
solution;
91.17 UOflCO c~J ~ ~ dt: ~tt~ i ~ ~ C9~IL~ ~ ~ ~

proJ1ss:ciai~ ~e .~c ï~CnI~ h~hi s :~. ~ .~ 1

9.1.18 When specifled, maintain the productivity or minimum supply capacity of the ~CT
solution duringthe execution of the contract;
9 118 C1~c~o p’~iJicc~9o 1r~~pr •~3~ ~ ~.- ~ ~

~ TC ti iOí~t~ iErç3C. ro ~

9.1.19 Make the contractual transition, when appiicable.
9~~$ OZE~C ;Tfl~?~CO ~ C~

10. CLAUSE TEN - OBUGAT~ONS PERTA~MNG TO GENERAL DATA PROTECT~ON LAW
(LGPD)
CL~USLJLi~ ~ ~ i9~ 1~AD~s

8885CM ‘5,

10.1 The parties must comply with Law N° 13.709, of August 14, 2018 (LGPD), regarding
aH personal data to which they have access due te the event or the administrative
contract that may be signed, from the presentation of the proposal in the contracting
procedure, regardless of declaration or express acceptance.
~~,9 >j~1i ~ 1~ 19L~rL, .~&;t.;~~3n5CsC,C*~

tE tESS:~ tE~” 9; tE. ~ ~tEtEE (tE t~. Ç (tE

~ ;~r f~,~c1o, ~. .~. :t. ~. . 9. ~ot~ ~

ii:~ pE1;d~ni Ij titti cn.~ ti. ti c ti

10.2 The data obtained may on~y be used for the purposes that justified their access
and in accordance with good faith and the princip~es of art, 6 of the LGPD.
III 05 Clt9~ nbt9ti; sninc~ 1 tiodtEt.9. .. .9t tEStE . tE •~( ,1Ç9~. : ~ ti. .991ti(( ti. on’s O 5 CItE

o. o~io .tr n Coa~ltE ~ 9. ~ .~.- ~ i~
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4~ R~O~—10.3 ft is forbidden to share with third parties the data obtained outside the hypothe~s~
a~owed by Law,
10,3 5 ‘‘elcan r~linn~uo co~u O ,~er)s da: d o~:~dd:,s Íoía das hipóteses peiwiddnc om tiO

10.4 The Administration shafl be informed within five (5) business days of a~I
suboperation contracts entered into or that may be entered into by the Contractor.
lOu 1 hd iiis seda du~erd ser ‘~iO oirsarl nu o-coa de 5 aO is-cri das ócuts sadre teaas cr monas-os de
ss bop~’:açao Jirnradcs ou qus rienlan a se: celahr.aJs pelo Pordro cada.

10.5 After the processing of the data under the terms of art. 15 of the LGPD, it is the
duty of the contractor to eliminate them, except for the cases of art. 16 of LGPD1
including those in which documentatjon needs to be kept in order to prove compliance
with ~egaI or contractual obligations, and only for as ~ong as these obiigations are not
time-barred.
iQ,5 Termrnado si trc arneo~ use aos-os uc~uo las do ore .5 J tGPL’e doror do cantralcida ellm~a
l~ç c~n-~ ernsao (505 liit)°es.-n riO 5 o 00 ~i7 LOBO ri Oi~du LÍCOS aos pus lia: oçs- rj drjadr

asardo as docuiriertrsaa ar o ~i5 os romL-~avacaa da :uop sus-rito da uhriaações legais ou cantratuas

e somente CrSei sara 0s;0 ~oc:c° ~r-uss utrr;as-OOs

10.6 It is the duty of the contractor to guide and train its employees on the duties,
requirements and responsibilíties arising from the LGPD.
10 6 17 deesr dc contratado mornas e tmjnar sutis e,’sprec ajas sob, e as deves-e’. r000isitas e

esoonsc ailfclado~ d~cor’s-~r-’s seu 1017-)

v10.7 The Contractor shafl require its data sub-processors to comply with the duties set
forth in this dause, remaining fully responsible for ensuring their observance.
i0~ O (Jnmm,sd acrimá a 757! de seus ss~beaomacr~s oe cl~s-s cu’rprirnenta das deveras da presente
cíalcula aaerssa,eceraa 101 5rorr000so resa ~sa~O aos- ~cru --lis- o a

10.8 The Contracting Party may take steps to assess compliance with this clause, and
the Contractor shall promptly comply with any requests for proof made.
10.8 f~ Casoalaile aodua os-Is o cflrq17nr-O pOs-a c~-rsí :- Jmprsmc-rio dessa cOm~ra as-senda e
darstr~tado arcos-e: pr.srstamerte cor- iroO ~r:d,dcs d~ :iO!~O5~di fo s--°rladns,

10.9 The Contractor shall provide, within the period set by the Contracting Party,
jusfiflab~y extendable, any information about the personal data to comply with the
LGPD, inckiding any disposal carried out.
.709 O Com latada r7~ ir,OriOde rIO (ira: 5 17sa:la soe/a duntm!antr. pro-uqaml 1osrrtsccnomertq.

quaisquer irsfcrssaçãenacooa som dor los tossas-Is loro moa- tnielis-’ sa 50170, rociare ~7uana a
s-S’rnlrra ds-ma;ss’ rua: soda.

10.10 Databases formed from administrative contracts, notably those that propose to
store personal data, must be kept in a controlled virtual environment, with a traceable
individual record of the treatments carried out (LGPD, art. 37), with each access, date,
time and registration of the purpose, for the purpose of liability, in case of any
omissions, deviations or abuses.
1010 Barcas dc Cada: fem:adas a pa~(u de co status anrnrrsist:otsvaS, notadamente aqueles que se
ara7 uns--cri e mrszenrjr dada~ as-r~as-~ doses: ser riarittdas em anilsOersts- ortual comes-fado, com

rucpsr!a irsrsivrceJol cm -oóuel de tara nestas suordosdus itc.SPc). nr~ 5~t cani cada acossa, dotc horário e
rno5-ra do traalrdadr Lira ofr:0 di (5cm (5OilaOaa ira rasa de evt flrre 5 ai7i5571r-, desvias ou

abuses.
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10.11 These databases must be developed in an interoperable format, in order
guarantee the reuse of these data by the Administration in the cases provided for in the ~
LG PD.
10.~~1 L~ L d~ ~ ~ ~1; ~ ~ ~

(1 ~U~s S )1CC)<C ~i:i’~ ~4~’ ~l ~

10.12 The contract is subject to change in the procedures reíevant to the processing of
personal data, when indicated by the competent authority, in particu’ar the ANPD
through technica~ opinions or recommendations, issued in the ferm of the LGPD.
1012 O co 1citn ~tc’ :~j~C)o se~ oIt~~dc io~ ~oa d~i~ t&$ ~cro~~tC1 ~:mC)’1~o E
pcssooi.s. quoncO nd;cado oco c~LC)nncOe COP~fl~E, 00: ~COiO •~f )C. JC’C) cO OPJn1~0~E

t2cn,cc’s ou •eoor~~1cicçc?~, 0Ci~t ic~C)s no )Ci ou 00

10.13 The contracts and covenants referred to in § 1 of art, 26 of the LGPD must be
communicated to the nationa~ authority.

11. CLAUSE ELEVEN - PERFORMANCE GUARANTEE
(L4U5V ~0 OÊC!ICE/~ P01; EScOL i~J ~;‘

11.1 There wifl be no requirement for contractual performance guarantee.
11 o 01c o .2c c~ o~n(p~;i 10 ~‘; ; ~;o~0:oi o 2 ~co Ou.

12. CLAUSE TWELVE ADM~MSTRATIVE ~NFRACT~ONS AND SANCflONS
ocOUSLIcO R1ESE000cO .;1~ ~5 OcO!Ç3c5 OcO; ‘icOcO

12.1 An administrative infraction is committed, under the terms of Law N° 14.133, of
2021, by the contractor who:

1 °~mc’~ hPo;õn c~d ir. ot, 1100 :0; O’ cO 00 $ c O o

a) give rise to the partial non~performance of the contract;
0/ ~(~) O ~C 000’ ~ML~). cO

b) gíves rise to partial non-performance of the contract that causes
serious damage te the Administration or te the operation of public
services or te the coflective interest;

COLE/O ~ ;S/O~r O - 1’~ :0- ~:. .0 00 CCOUJ
CO COO fC:/C:C~-C) 0/; .0)1 j); /O~- 0-

c) give ríse to the tota’ non-performance of the contract;
0/00 ~oSO C~ ~~0l CC) -00;toitO.

d) give rise te the delay in the execution or delivery of the object of the
contract without justified reason;

e) present false documentation or make a false statement during the
execut’ien ef the centract;

050 :.) ‘L~ O O ~ns~o o.~ 0.0--. :-~ 0. ~C)~- O)

f) cornrnitting a fraudu~ent act in the performance of the contract;
O iooocc o/O ~‘. 01 S .~ .0) 0o~ ‘/1 0 O.

g) behave in a disreputable manner or cemmit fraud of any kind; and
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flj 20001 127, 2 22 modr lid70& a ot. ccrmte 2 oud~ J~ ~ c~tL,’$ZO

h) perform a harmful act provided for in art. Law n° 12.846, ofAugust ~

1, 2013.
0t2 :cç:2-~ em Pçro cc oro 52 do Le r-~ 122eS, cm 1 cc oposto de 2013.

12.2 The foHowing sanctions wifl be applied to the contractor who incurs the infractions
described above:

1-LISo , eodos co cc coreacio cm ~,ccrcr ccc ilíc020es coirro descritas ‘ss sequi’ites >oçoet:

1) Warning, when the contractor causes the partial non~performance of
the contract, whenever the imposition of a more serious penaity is not
justified (art. 156, §2, of Law n° 14.133, of 2021);

Admt 321212 ocoado o or’c accra der 20(m) O caxiscução oarc1~: dc contrOLo,
sirecole 1301 ‘dh co JLçtrflc”7 o ccooci’do ‘e pcco!idorlr maIs prove (art 156, §22 do
Lei u 5q cio, ~‘c 201.i,,

ii) ~mpediment to bid and contract, when the conduct described in
items ‘b’, “cT and ‘d of the sub-item above of this Contract is
practiced, whenever the imposition of a more serlous penalty is not
justífied (art. 156, § 4, of Law W 14.133, of 2021);
1) crepco~ ‘c cc ivoot ‘r ccc cr121 qcc ndr oleadas ‘cc condutos ‘mi’ri1n~ nos
oi,r’m O “e e ‘d’ do mu’rc,r ac2r~ cir’Uc (antro .,cc’mpre oco ode cc justificar o
;icooc/çoc dc ia no,dc’idci mcd pram de iria, O de, do Li- ~2 14,153, de 222 li;

iii) Declaration of inability to bid and contract, when the conduct
described in items “e’, ‘f”, “g” and “h” of the sub-item above of this
Contract is practiced, as welI as in items “b”, “c” and “d”, which justify
the imposition of a more serious penalty (art. 156, §5, of Law N° 14.133,
of 2021).
lii) der/oro’ ~S, cO’ n’de ‘r’irOide poro ti-aliar e ron~ ro 101 oconda ,atccodas os condutos
decretos nos o’irci,c ‘5 ‘i’~ 0’ a “ri de aihitem or/mo deste Oon$coto, bem como
nu~ r,ícccc o’ 1 “o l;ia jnsiifiovm ri Ir5iaS/LdO o pvralidudrr meis provo (ns~.
256 §5’ do !ed’’ ;l~2 002021)

iv) Mufta:
o~) P’i’coir

(1) Moratorium of 0.1% (one tenth percent) per day of unjustified
delay on the amount of the defaufted installment, up to the limit of
30 (thirty) days;
(j) 1’ir’td “o de 0, ir (‘mc doci, cc par ~ co? ~m: dia de ctiosc; ircjusbficodn cubro

‘aio’ do de’° do iidrd’s,70’i o ccc o 1;cde cc 30 (!tiococ dlos;

(2) Compensatory, for the infractions described in items “e~ to “h” of
sub-item 12.1, from 10% to 30% of the value of the Contract.

(a”occ’s”m’so, C’1~ cr li~’ oes cloScO, 2 em -al~,~oç “o’ a “1” dc subirem
1? , de .101 c .302’ ,~ ‘,‘fr,,’’í,” tc

(3) Compensaeory, for the total non-performance of the contract
provided for in item “c” of sub-item 12.1, from 10% to 30% of the
value of the Contract.
(3) Com ‘n[’ccci.’ dia-cio ‘o o/oco ci O’i subizenc 1?,), a iaoitO mc do cOO o
30~ ~r’ cc 1~, do Coc’1m~o.

(4) For infraction described in item “b” of sub-item 12.1, the firie will
be 10% to 30% of the value of the Contract.
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(5) For infractions described in item ‘d” of sub~item 12J, the tine
wilt be 10% to 30% of the va~ue of the Contract.
(5) P~n~ JOS ~SC’~~ 5 5/5 ~-‘C~ DC 1J~
3O~ 5/5) (5/5 (an’,e3~

12.3 The application of the sanctions provided for in this Contract does not exclude,
under any circumstances, the obligation to fully repair the damage caused to the
Contracting Party (art. 156, §9, of Law No. 1’L133, of 2021).
J2 3 •‘~ e iicc’cão dcss~cõss par!.~s -sesta Jen~rr e n5c- e’. :‘ e eL..oe~5e de

~ro.cc5c~ /r( ,r0i~Q ~ ~n 5n 1,5.( ~- - se 1 ‘-~

12.4 AU the sanctions provided for in this Contract may be app)ied cumu~ativ&y with
the tine (art. 156, §7, of Law No. 14.133, of 2021).

Ts~~ e.. sfl~5s3 ise~sLe ns se ps- e à- saí 5.-~5.5./5.. ser~.. 55. ~C O !L’~~~ (~.

5/5a. ~ /5/5 Lr0a-- )57 ~

12.5 Before the application of the tine, the defense of the interested party will be
allowed within 15 (fifteen) business days, counted from the date of its summons ~
157, of Law N° 14.133, of 2021).
-~ 5 Poses cc apàcecoo d~ nse’~o re-s~ ~:cio.-o -~ ;,-/c ~ ,r:,~/5., 5 &~-. -.5 ~ 1 dses

/1~/5(5 55.~(C’Oí) CiO d~(~ 0/5 SOC inào:’s /5/5 (5’) 1 554 fl~ ~. :3
12.6 af the tine applied and the applicable indemnities are higher than the amount of
the payment eventually due by the Contracting Party to the Contractor, in addition to
the ~oss of this amount, the difference wifl be deducted from the guarantee prov~ded or
wifl be collected in court (art. 156, §8. of Law N~ 14.133, of 2021).
15.6 1-- a o!iCo n’d:cado ‘~/5 ~ e. ::‘~ : ~‘se-se- se-rio

evennloimer re ~e 0:do paIs: Crse,otaà<~ ce C500C0:055.. eia’.’ r ~. :5

desce.dcdo da por/lata or’seteo a, saro cet)cdoJL;a c’O’5 -5 52.cç te O ~3 ‘e

12.7 Before the tine is sent to the courts, it can be paid administratively within a
maximum of 30 (thirty) days from the date of receipt of the communication sent by the
competent authority.

5 PICJ,C.?4P,í/5 CO ar5./5r’i’a/5.’kse~-~ O /5/5-0:-laço o 5.’C’-0:-l :5

ednint l/i:’-O;~, :5. 0/5 /515.0: .,/5 ~:544 ;j;r/5 :55.. e - e. --e ‘: :Csn.ce ie 5/5

5 /5~’~ (Jí~0:y/5” 1-0/5/5 zse1s coce- eS- se- ‘-~

12.8 The application ofthe sanctions wiU be carried out in an admínistrative proceeding
that ensures the adversary and ample defense to the Contractor, observing the
procedure provided for in the caput and paragraphs of art. 158 of Law N° 14.133, of
~ for the penalties of impediment to bid and contract and dectaration of unfitness
to bid or contract.
1!3c :1511(5.5.2005.555(5.55/55 COle ea~ fll/5~’--? 41-.; sI-se: -5. /5 -sese-i’C 0:- /50

05110/O de~e:’~ oo Coruesc-rlo, 01-55.1 Or-55.-~í a prflCCeS’le;-à’ 5.’ -se-’ se~”~ -a’ 3 eS e- .55

da 5a ~P35. 5354 ‘54’ 3(121 patc’ ‘se 5- nai:-:-r-r’se Oe ;‘‘v0:jf-~’5’-~. 4./5~/5-,r 0:-- ‘-~- 35. _5.l4 ‘:1/5

i’/5/5O5./50/55Ç .~3Ct /5 05. 1 /5’ (54,” 51,5~

12.9 In the application of sanctions, they wiU be considered (art. 156, §1, of Law N°
14.133, of 2021):
12 9 Se /55/0:05.551 dos sansões :erão eco. --o’ odco os - eS’ ~ 5 - ~ •- ~- 5. - 1)

a) the nature and seriousness of the viotation;
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cd o ‘lOUJUO ~c~’~6c~cd do ;r~~ào cc’~occido,

b) the peculiarities of the speciflc case;
0) •~s oecuiioriccod~; ‘o oso concrcoo:

c) aggravating or mitigating circumstances;
0) )C C’íC11 10,11 OCo 10 101. Q~; OCEC CIO

d) the damages arising therefrom for the Contracting Party;
2) o~ doo. coce ~“ co ‘~Ci0 co o o

e) the implernentation or improvement of an integrity program, according to the
rules and guidelines of the control bodies.

) o 1)p(cfl~occo ou o o crcoiçoor1cont,~ dc pÍodromo c•,• .11 0~1O~ídU. ion,io, 070

o o. ‘o ooõ~s dos o, aàco de 0011070

o-,.,

12.10 The acts provided for as administrative infractions in Law N° 14.133, of 2021, or
in other Iaws of bids and contracts of the Public Administration that are also typifled as
harmful acts in Law W 12.846, of 2013, will be deterrnined and judged jointly, in the
sarne records, observing the procedural rite and competent authority defined in said
Law (art. 159).
:220 O~ O~Oo 0,0 PICO ~,‘111O JC’1Ç(’05 010710 l1000’Cl 70 LO? 0~’ 20 133, CIO 2021, OU oro ouirn,; leis de
1,0)1110007 O CO 000215 O1i1lIol’OCÕO Pcidli’co 000 COO 71 CEjOtO CIpticccic’s ComO 0005 1051071 70 Lei n0

12816, de 30,3 soio2’ o,n’ ‘.s ~‘ 1111)0005 000l’Ji,tU.’700IO. oco COCO07OS “0705, obso. .‘cdos o rito

0000001070 000/ e outor,dçdpcomcetedc’ d~jii ‘idos 00 ‘~Io ~1a 001 ~ort. 15)1,’.

12.11 The Contractor’s legal personality may be disregarded whenever it is abused to
facilitate, cover up or conceal the commission of unlawfu~ acts provided for in this
Contract or to cause confusion of assets, in which case ali the effects of the sanctions
applied to the legal entity will be extended to its administrators and partners with
managernent powers, to the successor legal entity or to the company in the sarne field
with a de facto or de jure relationship of affiliation or control with the Contractor,
observing, in alI cases, the adversarial process, a fuli defense and the obligation of prior
legal analysis. (art. 160, of Law N° 14.133, of 2021).

lo ~4 u01501100d0d0 ‘uridico ri, Coo ‘o21oc’ ~odoró SOl’ °oscoos,o~ro-i.; 1007010 000 utdizcxc’o com obuso
do di’, IIQ p00 jOCííí100 0O’COLll’, co diOC’ClUic,C O 16000 d07 r,’OO iii~ito~ o, e’210: ‘o ~te Co .~t,’oto 01, OOf O

p0110700: 1,07[0500 0000,:lfl’r’oi, E’, ,“oo’ COSO, 11 dos os ofenos dos sc,ncdss aollcodc’s à oecsoa jur~dco

o’07o ~~~e’07ioos uoç oo.s oc’m,oIscooclo,sl e coo-os coo’ pode,’,’s de o’0mini~tt’oçàc à pessoo cortoica

,SLJCCÇO’Ol’C’ .07111 crnfl:osn do co’~oc ‘c,,’;,u 1.1,111 ft’íOCOO dc’ í’OiiC’O”àO ou oc’’ltooie, de foco ou de 6/co ito, com

o C’~,~it’~1odo, cOo” 00001, 0:1 ~‘rd”s ‘s coo 1, O cfl’oIrodtt 10, O ~ d~fo,.o e o obriaooriedode de
cooi1cc~JoI’d’l’u pré o-o (oct 160, dc’ 1119 1’ 133, 00 30221,

12.12 The Contracting Party shail, within a maximum period of 15 (fifteen) business
days, counted from the date of application of the sanction, inforrn and keep updated
the data related to the sanctions applied by it, for advertising purposes in the National
Register of Disreputable and Suspended Companies (Ceis) and in the National Register
of Punished Companies (Cnep), established within the scope of the Federal Executive
Branch. (Art. 161, of Law N° 14.133, of 2021).
12.12 O COOC,Olonte devo-o c’o 00070 ‘?,c).1i,oc~ de .15 (qul070.’ COO. ~.tlo. L’11,;OdO CIr’ doto dc’ ool~coçdo do
sonçôco, ic’’orrro,’ O moilIer ~os oodoc ‘>~oovos co’ .coroçàe~ 001 O/O OpliO ~dos. occo 1710 do

poblioidooe no ,0od’oo~»o ;‘ior’Ic’ncr,’ de O 0,101050;. OlidO’COS o 5.o,ce,o-c’s 10505) 0 ‘70 I’flCJfl~0”r. O’oc’o flui dl’
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12.13 The sanctions of imped~ment to bid and contract and dec~aration of unfitness to
bid or contract are subject to rehabititation in the form of art. 163 of Law n° 14.133/21.

~ ~‘: 3 c1~! c: ~iii

r11f?tC1~) 33~ (13 - !3(),~(1 3 31 73 1) 3 3~ (11’ :- -~ -

12.14 The debts of the contractor to the contracting Administration, resulting from an
administrative fine and/or indemnities, not registered in active debt, may be offset, in
who~e or in part, with the credits due by said agency arising from this sarne contract or
from other administrative contracts that the contractor has with the sarne contracting
agency, in the forrn of Normative Instruction SEGES/ME N° 26, ofApr~ 13, 2022,

~5 ;1?3fl- 5: ~5’~13 53’~ 53 3 3 3333:533 C~’5 553 (353 ~13 5 Jo$-e

((15335-3 (3 •%153j35~3~3 1 lo ;:5 5-s o. 1:- 1 ~.3 , r :i.- (3 .~3 ~5-s, t1-t’i:

ooúoi;is n(C (‘31 03 c ~5~10S (3 $133; ~oC to ~75; 335 -s: 7~ (7

Outros (0f~5fc355 5155 ifliSUOti ‘515 035 O C(31~)77C13 )s’3’(.-3 3 5 :30-3 o~- .330713 ‘3, (1--O

do /nssrucãn ‘Jorr Suo sEGES/ís3 - ~6. •~ i,’-~ ~- ~~t”5:

13. CLAUSE TH~RTEEN CONTRACTUAL TERM~NATÍON
~LÁUS)jLA DEC3~4/ TEf(31534 r’~iç$~ dG~3”L’~s

13.1 The contract wiI~ be -terrninated when the obligations of both parties are fu~fiIIed,
even ifthis occurs before the deadhne stipu~ated for this purpose.

5 3 :on’osw e-ti ,tç’ :-s3 f,-’ (“73.35 (3 ‘505305 ~‘.‘ 3, 33’ 53 530 33’ “(037

Qr15’ eS 3 331533’ 1,153 53(1 5

13.2 ~f the contractual obHgations are not fulfihled, the Contractor shafl take aH
necessary measures to ensure their proper fu!ffllment.
sSJl Coso (3 sibr:ss: ÇC3s $53,3, J0~ 73- :31 CL’-))’~ 335; 15 1-33’ .3-1Qt~ 7 (;335 05

r’~f3?5(Q[?57Ç ;53’t’( (70? (5173- 535’ 0~533 ‘o:o

13.3 When the non-conclusion ofthe contract referred to in the previous item is due to
the Contractor’s fault:
5333 Quonco O ?~0 coflc;~sõo 03 33’r ‘f~5- “3~s ‘‘ (“7;’ ,j’(l’ •Slr -‘ ~$ 7753; 3, : ~1”~’53 «53;

a) it wifl be constituted in arrears, and the respective administrative sanctions w~H app~y

to it; and
o) ficaso e)~ 33;75(1t3 Ido mo;u • n513-373 op.ico’,’~ ‘s -‘;-C,,~ ,.o ~-.,.:o 3s~ 17-7

b) the Administration rnay choose to terminate the coritract and, in this case, wiH adopt
the measures aflowed by Iaw for the continuity of the contractual execution.
3) sicí~-’:O (7 ,3J3~3’3~3,o(5 3(53’, ~$3’ 5331535- io ,3.3iCt” si, ;.--,3~ -‘‘53 3’(53;, -5 (33-53--; - 77,;:

353 /3 33(3 (5 (~flofl~ 375373 (73 53’553~ ~-3’53

13.4 The contract may be terminated before the obhgations stipulated therein are
fulfifled, or before the period set forth therein, for any of the reasons provided for in
article 137 of Law N° 14.133/21~ as weH as arnicab~y, ensuring adversary proceedings
and ample defense.
134 O $07’(’7’53 553, 535553’ ‘o ‘is, 73,3,333 33 33 73,;353~ 737 7~3-335( 5-53 5?? (.‘755’3 33 3t533

~ 353,53’’-’ 1’~-’~~ -~‘~-l1~ --‘ ~ 35-53

~1iQ’I153,fl3,753 “535(5113,13,3 si ~3 7.3375’; (35 (‘77 537
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13.4.1 In this case, articles 138 and 139 of the sarne Law also apply.
13~4. 1 A!e;co ,j.pcr;çc., e i/CCfl~ e ~,iteui c~ cce~ e ~33 lo ,~nu Lei.

13.4.2 The social change or modifícation of the purpose or structure of the company
will not give rise to extinction if it does not restrict its ability to condude the contract.

ciLuroebu ~ocioi Ou e odif~c~.~ dci í1eciid~de eu da ust;lJtora c’o cmeueso odO ousejerá O

~xrincbo se ice ruerriirqif suo cu~oc~ciuis ~ c;ou 1’ rOnT;OCO,

13.4.3 lf the operation involves a change in the contracted legal entity, an addendum
must be formalized for the subjective change.
IdeS Se O ~ereçoo mdcc tr;eJc ice de ursou ‘5 ;çSo 100 C100C (‘CeIfO Ser j0rCOSiZOd0 re~ 110

orCei/e oneu coa - acho ebje ii

13.5 The extinction term, whenever possible, will be preceded by:
3S C i&07o’ de : snçhci, ememe 0iC p’f~’t .‘, sub prueu’~cA

13.5.1 Balance of contractual events already fulfilled or partially fulfilled;
135.1 &mcnçci deu e,’,cce; cc nci:.zu~1d b c~ upriocu (‘e; 1;cc’C ‘c;tc cru .mudr’s;

13.5.2. List of payrnents already made and stfll due;
1352 Reeuebe ccc oeuoou 4-e e .,d;•’edce ~ eu - meu

13.5.3 lndemnities and Penaltys.
135 3 iedcroec’coCs ~: ,,e: os

13.6 The termination of the contract does not constitute an obstacle to the recognition
of the econornic-financial imbalance, in which case indemnity will be granted through
an indernnity terrn (ad. 131, ca~ut, of Law N° 14.133, of 202fl.
135 A CX;lflrhll ciO COf1teC’iO ihc ccipA~u,n óbice pneu e rio enl,ec,rnento do desecpiílibtio econôm;co—
finonceirn ~‘ipOieSC co; coe euro cor’ ccc’ dci cioleoioçho por -no’o dc lermo icidenizotorin (or~ 131. copui,
do LEI ~0 J4 153, de 2021?

13.7 The contract may be terminated if it is found that the contractor maintains a
technical, cornmercial, economic, financial, labor or civil relationshíp with an offlcer of
the contracting body or entity or with a public agent who has played a role in the
bidding process or acts in the supervision or managernent of the contract, or who is
th&r spouse, partner or relative in a straight line, collateral or by affinity, up to the third
degree (art. 14, item IV, of Law N° 14.133, of 2021).
132 11 CC 1101’) )Od”rÓ eu ‘ ,‘SiOLO COCO 5,’ COflOOrO (‘O O con1ow~o montem ncc’Io de ooiu;ezo
,ecneo ‘on:eeCiaI ecooó’:ícu b-io-oei’o, ‘-cdc’fneuc o; ~ieii 190 o’;pente cio drpho eu entidade
conirc touca eu coco ner’nlc uúbileu 01 e’ ‘O ‘li ;‘P~í’ii1l,5 ciCadO Cncdto o- ;Icitoçoo os citou cc’ f1scouizocho’

na ciothc- oci eoure’r:~. eu :.;co Ore: e ‘11’ o;eic~ eo-npo;dr Ai:’ co co ode am ;iunn o-lo (O OtCíc; nu
por o/? nidode rio e (CrrO15 O Ou :0 /5 tI’cÇO 1” co o- 1-’ e31 ci’- lOdo)

14. CLAUSE FOURTEEN BUDGET ALLOCATION
doÁUSLILA OECi’WO ,,5Le01’T --~(‘-e’~AcOio3 COL ,“d-l >1’

14.1 The expenses arising from this contracting shall be borne by specific
appropriations included in the Federal Union’s General Budget. This contracting shall be
covered by the following budget allocation: Mariagement/Unit: CHM; Funding Source:
01063000000; Work Program: 236855; Nature of Expenditure: 449040-05 and 339040-
06; Internal Plan: L475DV3,Z2.KX.
lei .1 Ar deupero’- cíe, co-ran,co lo pre~ccO’- uo;l’rceuro” ,cort°’oo o confo cd’ dotoçees cSoecifiCos

rO,b;OfladOS no O’rçon’ento G~nc1 do tJ~iÕo. -5 ,il’CS/’i’tE centoiocóo suo’ utendido pele 51110100’ dotnçõo

ceri;en~6rin Guscãn/U’;ducie, CHi~; Fo,ie de R~curcoeu 0. 033000000: Progrorno de Troiicslrc: 233855:
0Ot~; em do Or eo’-sc -o.’ 004v-OS ~35L’4Q A: ~ ‘Oo-1111 o’25L)V- ~, 2 P11.
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15: CLAUSE RFTEEN OMISSIONS
/ 1~1~

15.1 Ornitted cases wili be decided by the contracting party, according to the provisions
contained in Law N~ 14.133, of 2021, and other applicabie federal rules and,
afternaiívely, according to the provisions contained in Law N° 8.078, af 1990
Consurner Protection Code — and general rules and principies of contracts.
15,1 (1 c~s~ c’~~;;c.s ~ ~ d/: ~- i:ws

~q.Jj3 ~ /52/ dE~:c,/ ,w.~ ::~~

c~l.t1d~ i~a 075 de de ~ - ï —--;( -~ ‘~e:~ ice
c-)ntro Ie,s

16, CLAUSE SIXTEEN AMENDMENTS
/-~V ~-!~55~V~5

16.1 Any contractual changes shall be governed by the discipline of arts, 124 et seu. of
Law N° 14.133, of 2021.
~ ~ (,. e’~ ~ ~:ç~-;, : -~- -le

e~

16.2 Accept, under the sarne contractual conditions, any necessary additions or
deletions, up to a limit of 25% (twenty$ive percent) of the initial updated value of the
contract.
10/ O ce oc-~ e eO coce ~- ccc :e-~ e es ~ ccnV~:- e ~~-es’ : e e es

Veiem rle<eessoin, ~s ~ :~ ~ :sle ~ ,- ~- ~ -~ ~ ~

co, i-o

16.3 Contractual changes must be made by signing an addendum, submitted for prior
approvai by the contractor’s legal counsel, except in cases ofjustified need to anticipate
theír effects, in which case the addendurn must be formaiized within a maximum of one
(1) rnonth. (art. 132 of Law N° 14.133, of 2021).
153 Cc oIIeccdee rj~~nis -ce~-cVc- ser e: -~--~--~-- ce ese, ~- eeese-e ~ e~- ~ ~c~es-~ ~,-,rs~ns~
Cl .L)ïC~iiCl ClrC-- 0C dc eslIlsIde dCl 1 715 cc 1(1 (el lc~ C l(e 5. -r-~/e - e~le-~dClcr e
Cl ‘lesldO(IV 1(1 .~e-ç /I?~C~-, lfl~-~ ~-es e t m~5e.r7s de & (e cc -ees -le. (e ~ (e~

d~ 1 u&e) cc: (a;, 1V 5 1 O í 5 0V
16.4 Registrations that do not characterize an arnendrnent to the contract may be
made by sirnple aposfille, waiving the execution of an arnendment, pursuant to art. 136
of Law N~’ 14.133, of 2021.

‘O~se~~ cerc’i:c:c- e ::(e~e e e. -e;~ ~ ..eee:

* - ~lefl-ClcOC dl: ~‘ 5’; ‘-e 1//cesse O e- -7 -

17~ CLAUSE SEVENTEEN — PIJBLICATION
CL/LISIJLA CÉCIFeJA 55731 IA -58 SOde e 5

17.1 The contracting party shaii disclose this instrurnent on the National Public
Procurement Portal (PNCP), as provided for in art. 94 of Law 14.133, of 2021~ as well as
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on the respective official website, in compliance wíth art. 91, caput, of Law N° 14133’~t
of 2021, and to art. 8, §2, of Law n° 12.527, of 2011, c/c art. 7, §3, item V, of Decree N°
7.724, of 2012.
1 2.~ ~:bm ‘iL. ,.i pr ~et~e 11? tiU’~1~1? fl Po: ~o Vocicnnl Corra~õe~
~:h/~c~ (r’i.,c~ :at~~ ~ 1k) 01?. ~ 2’: L~i :1 ~S5 de 202 Oh til eom~ no ~o~pocdt O 2/00 OjiciOl

no Irpeowt, em o~ençd2o 00 ~,2 21, LnreJt. dc’ Lm n.:~’ 14 133. de 2Q2~i. e cio n’o 8c’. ~22 da Lei a. 12.527,

de 2Q1.~, c/c c’r~ ~, $2~ i’císo o’, cio t$,cretc a. 7, 224, cl” 2012.

18. CLAUSE NINETEEN —JURISDIC11ON
CLA2~ZULA .2~QM.4 Ni2SO.1? ‘~- ~

18.1 The Federal Court ofiustice in Rio de Janeiro, Judicial Section of Niterói is elected
to settle disputes arising from the execution of this Term of Contract that cannot be
composed by concihation, according to art. 92, §1, of Law n° 14.133/21.
22.2 Fcoeicitn o ~o,c’0c,:us’tco F2c’,,’01 :11? 20Joc $72 1’ o S’) i’:djr;Qhjt, S1?2hc’j ~,2’C. O2’~Tfl’ ~

~ ~~ ,~ ~ 12,102 02 Ok”fl ~ ‘o» ~ ,~r’) 52,’ c’~o’,pc~”n~ pelo

Cor’c0l2iC0c co’o’d me ‘.‘rc. 92 Se ‘1 :2 ,d’ te

19. CLAUSE TWENTY CONTRA~TOR GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SAIE
OLÁ USOL$ O É$’Me - C/iii7iC,~E3 GEd,~Í5 2$ PENDA DO CONTRATADO

19.1 Teledyne General Terms and Conditions, Annex 1, shall apply to the ful{est extent
permitted by Brazilian law and to extent that its provisions do not conflict with the
conditions estab!ished by this Contract.
192 Os Tdrrnos e Eond,çEes de, aI, a:’ T”ie pio’, (Or?StQflt, e do 21):’XO 1, Sereo :tpJiCáiei5 no másitna

$21 et)s0o oerm:ldo p~2a 1’-~i~1o~c’~ b’C?!1r’f’0 1? 7011011?) eia q’’c’ i1i’i’l d’pos/uNs flOO COflf fIe!)? COtO OS

C1?fl’isE’~ “S$ON2.’Ci0C’≤ 72$12’ Cn:itíoio.
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To ensure the validity and effectiveness of the agreement, this Contract Term was
prepared in three identical copies: one original for the Centro de Hidrografia da
Marinha, one original for the Brazilian Naval Comrnission in Washington, and one
original for the Contractor. After being read and found to be in order, it wílI be signed
by the contractíng parties and two witnesses.
Peet’~:e~ ~:dpm OO!m ~ ~‘ e de

) e~e mm reto H•eo~f:o ~c. em, e, e e ‘~(es~d~ me e,

,t, oek no em ,‘c’~ neo e. e e, ,) e, O ‘) me n~ ~. no ‘ ‘e e O N’O tfl7

‘e. ~O~

Niterói, Ri,* of ______________ of 2025.

~H4~

~

HUGO MARTORELL RODRIGUES GARCIA
Captam

President of Brazilian Navy Commission
CONTRACTING PARTY ~S Representative

“c~ <~: ‘.mn’d: CQ’VS~~”’d

GREGOIRE P1ERRE GEORGES OUTTERS
Passport N° 133649371

Vice President or General Manager
CONTRACTOR’S Representative

DANIEL PEIXOTO DE CARVALHO
Captam

Director of Navy Hydrografphy Center
CONTRACTING PARTI ~S witness

i~eOO1’L ~ dO ~

CONTRACTOR’S witness

page 22 22



Annax 1

TELEDYNE GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

1. DEflMT~ONS. As tised herein: “Selier” means the Teledyne Technologies Incorporated subsidiary or affihiate
legal entíty shown on the Teledyne Offer and/or Order Acknowledgment. “Buyer” means the entity to which
Seller’s Offer is made or the entity purchasing Goods and/or Services from Selier. “Goods” means the software,
software licenses, products, par-ts, materiais, and/or equipment specifically included in Seller’s Offer and/or
Buyer’s Order and includes “Standard Product” that means fully designed and develeped products previously
sold by Selier te customers and that require no changes, alterations, or additions from those Goods customarily
offered by Seller and described in Seller’s marketing literature. “Services” means services ncluded in Seller’s
Offer and/or Buyer’s Order to be performed by Selier. “Offer” means any quotation, bid, or proposal for Goods
and/or Services made by Seiler to Buyer. “Order” means a purchase order or similar purchase instrument issued
by Buyer to Seiler for the purchase of Goods and/or Services. Ali references te “Seller’s terms and conditions”
herein mean and include (i) the General Terms and Conditions of Saie set ferth herein; and (ii) any other Terms
and Conditions, to the extent referenced in Seller’s Offer and / or Order Acknowledgment. Selier and Buyer are
sometimes referred te herein individually as a “Party~’ and jeintly as the “Parties”.

O QS5O-~ 1Uf~OJCCO ~-,Ls-:toreo c-ee

ecO’ -“o o/ov nfur~-~ç~ce ~C ~He~O.

‘toder’ ~;ueeefic-e ,en~,oco ~- ‘ooc ~ )íe’:e, V~’e~d:; .‘íce’~a o!- e e’riaeedo qee e’u~,jbe te~:cs :~‘;

~C, ~ ce’-Ç,~j( -~:-‘OrO-o : v~o~-o,er e— -,eg: ~ :~ J!o~;oe. e, ‘~~j~e i-rOQ!Jte)

o’ oc’ee~cs -0,, :,e,e, ‘- ~‘e-~es -~ e-’~s-,’vo - :f,.- ,:ouie,er ,‘ece,e, ce,e,:e,roi~edeos

O1~rt0(~e 0010 dolO O -ksOedOO 00 -~O O’CC’C “0/e 3t’~.~’d /,e eícre,oc ~o~x’o’ o;onifeo~ jo

:(~e-- i,~/3 “ o -~ 4r:oe,do’ 0/O .:~d,d,) 00 ---coo- 0 eee’e-ee o ‘o 0/e e,ee!o
C’:-’reo; s’ce,’-’~ecc- qce-oq’ie- e: e---:’e--,c-, coo; eco --oeo e-oO To :e’eo;/- -~ “OcO O0~J

~;‘;; -0; (00”OÍ!O-e ieszcjv.;-,- ‘O do
oquieice2o eimo ~-. o/o oo:o ‘e;;-- o’oe coe ‘ d~0/e ~--“: o e-e elereo ‘o/o ‘o-re’iços. Teoe-oee o-’

-e!or! 0/~ oo ‘o--”rcs e-- :oedel1-o eco ~--e,eoe. ei’- c°-eo c0/— e,i e ‘ :ee/~O L:-neco o

Co’e;e’f’o5 Co-o/e -e,- -e/- to:;0/e-~ o ceo :‘esce “CO: o 1/ ~e -~ coo, -e-; ~“e -‘oe e’ (o:’ ‘~-Cç elo

e,CIjCo ~‘ ~:I-e ‘cc’ co’Co’eocOS n’O JIb’-o 00 ~J’1ce O~’Oi O d-O’O0 de P°dc’cj c’O» .000e e:

Cco,eeooe -‘~-/ e-O! CO -O’. e000r0/O’ efl-l 7, ‘oerOcer-e-e 0O’0 !‘O’ 0’ O -~ ‘1000 00, C(”~’O “Co-/ecO

2. OFFERS. Unless stated otherwise in writing by Selier, Seller’s Offer shall be valid for thirty (30) days from the
date of such Offer. Any extension te the validity peried shall be at Seller’s sele discretion. SelIer reserves the
right te withdraw and/or revise the Offer at any time during the validity unless it is accepted by Buyer in its
entirety. The prices offered by Seller apply only te the specific details of the Offer.

,,:---e’--c-’ cc, ‘“ ee:-lc-7’co’Co-oe-c--,-)’/re’,,loV;-/--l—.

co e i;Oee /0)/los,’ co”-o; de.’ coe,,’ cio- n~- ,O’.C0,,70,,, ~e//o’ 0,010 00- !-O’~iúC’de

c’Uej,’OeC,eiodeVe,cic’s.oeCede-,-eee,C’,r”ecre-e’ce’
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3. ACCEPTANCE OF BIJVER’S ORDER. Seller’s Offer and any Order issued by Buyer te SelIer for Geods and/or
Services, and any amendments therete, are strictly limited te Seller’s terms and cenditiens, Buyer’s issuance ef
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an Order in response to Seller’s Offer shal( conclusively evidence Buyers unconditional acceptance of Seller’s
terms and conditions irrespective of any different terms and conditions included in Buyer’s Order and Seiler
hereby rejects and shall not be bound by any terms or conditions in Buyer’s Order or other written
communications that differ from, add to, or modify Seller’s terms and conditions. Sefler’s terms and conditions
shall govern and apply to Orders accepted by Seiler whether they are attached to Seller’s Offer or referenced ori

Seller’s website. SelIer’s failure to object to any terms and conditions or any other provisions contained in any
communication from Suyer do not waive any of SeIler’s terms and conditions specified herein.
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4. SOFTWARE ANO ENO USER LICENSE AGREEMENT (EULA), Goods may contam or be delivered with or as
digital media containing software proprietary to Seiler ora third party. Goods may also be comprised of software
deiivered in digital media or other format that is proprietary to Selier or a third party. Ali software is provided
under license only, and not as a saie or other transfer of ownership. Buyer undertakes to accept and be bound
by any applicable End Usar License Agreement (E1JLA) or other license agreement imposed by Seiler or a third
partv for such software. In the case of software delivered as digital or other media, mnstailation or download of
the Goods constitutes agreement by Buyer to the terms and conditions of Seller’s EULA. Selier has no obligation
to continue to offer any software product or license for purchase and has no obligation to develop or provide
software updates unless specifically part of Seller’s offer.
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5. PRICES. Ali prices, invoices, and payments shall be in the currency specified in Seller’s Offer. A minimum
purchase amount applies to ali Orders. Unless expressly stated otherwise in Seller’s Offer, ali prices firm and
flxed and are exclusive of special packing and packaging, instaliation, commissioning, and training costs.
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6. PAYMENT TERMS AND TITLE. Subject to Seiier’s approval of Buyer’s credit, and as stated in Seller’s Offer, at
Seiier’s sole discretion, payment terms for Orders wiil be either; fuii or partiai payment in advance by wire
transfer; by an irrevocabie ietter of credit confirmed with Seiler’s bank; or net thirty (30) days from date of
SeHer’s invoice. Regardless of method of payment, Buyer is responsibie for applicable banking fees or charges.
Buyer shall pay interest on ali late payments at a rate equal to the higher of (1) one and one-half percent (1.5%)
per month or (II) the highest rate permissible under applicabie law, caiculated daily and compounded monthly.
Buyer shall reimburse Selier for ali costs incurred in coliecting any iate payments, inciuding, without iimitation,
attorneys’ fees. in addition to ali other remedies avaliable under Seiler’s terms and conditions or at iaw, which
Seiler does not waive by the exercise of any rights hereunder, Seiier shail be entitled to suspend the deiivery of
any Goods and/or performance of Services if Buyer falis to pay any amounts when due hereunder and such
faiiure continues for three (3) days foiiowing written notice thereof. Buyer shall not withhoid payment of any
amounts due and payabie by reason of any set-off of any claim or dispute with Seiler, whether relating to Seiier’s
breach, bankruptcy or otherwise. lf Seiler at any time determines, ri its sole and absolute discretion, that Buyer
is not financially sound or responsibie or may be unabie to pay in fuil and in a timeiy manner ali amounts dueto
Seiler, Selier shail have the right to require immediate payment in fuli in cieared funds prior to continuing work
or incurring any further cost. Buyer must raise any dispute reiating to an invoice within fifteen (15) calendar days
of the date of invoice. if Buyer’s dispute is heid to be valid, Seiler shaii credit Buyer the disputed amount. Titie te
Goods shall pass to Buyer upon deiivery, however Selier shaii maintain an enforceabie interest in the Goods untii
receipt of payment in fuil to Seiler.
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7. TAXES. Unless expressly stated otherwise in Seller’s Offer, ali prices are exclusive of ali salas, use and excise
taxes, and any other similar taxes, duties and charges of any kind imposed by any governmental authority on any
amounts payable by Buyer. Buyer shall be responsible for alI such taxes, duties, and charges; provided, however,
that Buyer shall not be responsible for any taxes imposed on, or with respect to, Sellers income, revenues, gross
receipts, personnel or real property, ar other assets.
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8. INSPECTION AND TESTS. Ali Goods manufactured by Seiler are subject to Seller’s standard inspection and
quality assurance processes and, if applicable, acceptance testlng at Seller’s facility. Any additional requirements
mutually agreed by the Partias in wríting including, without limitation, Buyers source inspection ar additional
testing required by Buyer, shall be at Buyer’s sola expense. lf Buyer requires inspection by Buyer or Buyer’s
representative at Seller’s place of manufacture, such inspection shall be subject to Buyer’s prior written request
and Seller’s prior written approval and shall not unreasonably interfere with Seller’s operations. lf applicable, if
Buyer falis to perform such inspection on the agreed date, Buyer’s request for inspection shall be deemed to
have been waived by Buyer.
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9. PACK~NG AND PACKAG~NG. Ali Goods shall be packed and packaged in accordance with Seller’s standard
commercial packing and packaging methods. Any nonstandard ar special packing or packaging requested by
Buyer is subject to Seller’s written agreement and shall be at Buyer’s saie expense.
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10, DEUVERY, SH~PPING TERMS, AND RISK OF 1055. Unless agreed otherwise by Selier in writing, shipping terms
shall be as expressly stated in SelIer’s Offer. lf SeIler’s Offer does not specify shipping terms, shipments shall be
delivered FCA (Free Carrier Alongside) to Seller’s shipping dock in accordance with the version of lncoterms in
effect as of the date of Seller’s Offer. Risk of loss to Goode shall pass in accordance with the applicable lncoterm.
lf Seiler prepays shipping, insurance, ar other related charges, Buyer agrees to reimburse Selier promptly for
such charges lf the Buyer falis to arrange for coliection of the Goods ar any part thereof on the scheduled Order
shipping date, or falis to provida instructions ar documents required for shipment, Selier may, upon providing
written notice to Buyer, store or arrange for the storage of the Goods, and on the service of such notice ~i) risk of
loss of the Goods shall pass to Buyer; (ii) delivery of the Goods shall be deemed to have taken place and any
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outstanding payment for the Goods will become due~ and (iii) Buyer shall pay Selier ali costs and expenses ~
arising from such failure including, but not limited to, storage and insurance charges.
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11. EXPORT AND ANT~-BR~BERY COMPUANCE. Ali Goods, Services, and technical information provided by Seiler
te Buyer may be subject te (i) the export contrai laws and regulations of the United States of America including,
without limitation, the International Traffic in Arrns Regulation (ITAR) and the Export Administration Reguiations
(EAR) and (ii) ali expart centrei laws and regulations of the country of registration of the Selier, and mau be
subject te Lhe export and/or i port regulations in other countries. Buyer agrees and hereby covenants that it
will nat, directly ar indirectly, transfer, offer te seu, seu, expart, re-export, distribute, allaw the use of or
otherwise dispose of Geods or related technical infermation te or in any of the fellowing: (A) any countries as
may be designated from time te time by (1) the U,S. Government; (ii) the Government of the country of
registration af the Selier; and/er (iii) other applicable country gavernmental agencies as required unless
otherwise authorized by the U.S. Government, the Government of the cauntry af registration of the Seller,
and/or other applicable ceuntry gevernmental agencies as required, and (B) any countries restricted by Seller’s
restricted country pelicy which includes Belarus, Burundi, Central African Republic, Cuba, the Demecratic
Republic ef the Congo, the Republic of Congo, Guinea~Bissau, Iran, Narth Korea, Russia, Rwanda, the Republic of
Seuth Sudan, the Republic of Sudan, Somalia, Syria, Tanzania, Uganda, the foilowing regions of Ukraine: Crimea,
Donetsk, and Luhansk, Zambia, Zimbabwe and any other countries that may be designated frem time te time by
the Seiler, Buyer further agrees that it wiIl not (i) seu, transfer, export ar re-expart Geads for use in activities that
invelve the development, production, use, or stackpiling ef nuclear, chemical, bialagicai weapons, ar nuclear,
chemicai ar bielogical missiles, nor (ii) use such Goads in any facilities that are engaged in activities related te
such weapons ortheir delivery systems. Buyer acknowledges that U.S. law prohibits the saie, transfer, expert, re
expert te, ar participatien in any export transaction invelving Geods with individuais ar cempariies listed in (i)
the US. Department of Commerce’s Denied Persans List, Entity List, or Unverified List; (ii) the US. Department
af Treasury’s Specially Designated Nationais and Blocked Persans Lists; ar (iii) the U.S. Department af State’s
Debarred Persens List. Buyer agrees te indemnify and hold Seiler harmless trem any claims ar liabiiity arising
trem Buyer’s failure te comply with ali such export contrai laws and reguiatiens. The Parties each agree te
previde te Lhe other in a timeiy manner such infermation and assistance as may reasonably be required in

cannectien with securing any required autherizatiens ar licenses. The deiivery scheduies delineated in Seiier’s
Offer and/er Buyer’s Order are calculated trem the date of receipt ef any required expart license(s). Selier shall
cemmence werk only after receipt af a valid export iicense(s) from Lhe apprapriate U.S. and Gavernment
agencies of the country of registratian af the Selier er other applicable governmentai agencies; provided,
however, Buyer may, at its sele risk, authorize Seiler te commence work under Buyer’s Order prior te receipt of
an expart license. in such case, Buyer agrees that it is fuily iiable te SelIer for ali casts incurred by Seiier in Lhe
perfarmance of Buyer’s Order and shall reimburse Seiler for such casta in the event any required expert license
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ar autharizatian is denied or canceIied~ or if any restrictions impased by the issuing agency render cantinued
perfarmance af Buyer’s Order impassible ar impracticable. Any Order accepted by SeIler which cannat be
fulfihled due to law ar regulatians ar SelIer’s inabillty to abtain any required expart license(s), may be cancelled
by Sefler withaut any further Seiler liabilities ar abligations to Buyer Buyer agrees that it wiIl not directly ar
indirectly, pay ar offer ta pay money ar give anything af value to any foreign official in arder ta influence any
action or decision far the purpose af abtaining ar retaining busíness or securing any campetitive advantage.
Buyer understands the requirements af the U.S. Fareign Corrupt Practices Act 1977 (“FCPA”), the UK Bribery Act
2010 and ali other applicable laws related to anti~bribery and corruption (caliectively, the “Anti-Bribery Law”)
and agrees ta strictly camply therewith. Buyer further agrees that it will maintain and enforce a policy that
prohibits the bribery of foreign afficials.
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12. DEIJVERY SCHEDULES AND FORCE MAJEURE. Ali dates for delivery of Goods and provision of Services are
estimates only, and Selier may deliver earlier or later than said esfimated dates at its option, and ali dates
require prompt receipt of ali necessary Buyer-furnished information, instructions, materiais, and equipment, if
apphcabie, and Sefler shaii not be iiable for non~adherence with such dates. In addition, any deiay or faliure of
Selier to perform its agreed obligations under Buyer’s Order and/or Seiier’s Ackrrowiedgement shall aiso be
excused if such deiay or faiiure is the resuit of an unforeseeable event or occurrence beyond the reasonabie
control of SaBer, and without ts fauit or negligence (a “Force Majeure Event”), inciuding, but not iimited to, acts
of God, actions by any governmentai authority, withdrawal or inabilitv te obtain any necessary import or export
iicenses or other consents, terrorism, firas, floods, windstorms, explosions, riots, natural disasters, wars,
sabotage, cyber incident, suppiier delays, labor probiems (including lockouts, strikes, and siowdowns), inabiiity
to obtain power, utiiities, materiais, labor, equipment, transportation, or court injunction.

2$22 (2 «112 $22202 4512L12$’12 ‘61’! ~‘:12’d~.” “‘2122 ‘12 312212 «05 1-,.~5$’7

2(1.: .22:12 ‘$60 ~ 2’~ 1222’3I’;’$,, .12:12’ 21’ 26.’21 (‘11(33665!, 5(22126,

‘11.24 ,‘ 20,11$1215J~ft’$ ~0’nt .1(1” :;4IC’ C1mú:c’(’(il,:%(L:j,,’i, 223 2 ‘/57,2123! 2120’56.!1 ,2113

662$27 12t,: .,4~ 12$’, ,,i:», «rs’:12:- 2$ ‘:3-1.2! 0, “$7 “121, 510$ 21’ ‘21245$

1.,, i471.2i’543’,’(’(’2 ‘;‘.‘( 1’ (‘‘2’/’7’3(4: .21 l’j$’2 .,.‘$$‘4 127127 5t1r10(’012’52,

,,~2’12.12•1~ç,$’1, 12.’’34 ::“-‘‘!:‘c
112i’”$’36$l.~(744,~,:~$’.~.2 ::::-‘12Sc’12D(’:’;’’(.:Ü,-~!12~j,s,-,

‘2 1212-’’% .~ 1 ‘4 31762/ :.‘1 .‘~$‘~ l;12’fl/L1221’11212//’12G~~

!‘v022113,L «2(212,221! ,,. ~:‘::,«~ «‘:5-1’ 3~’~1» «4:12. ‘74,24,, ‘122 ~4(6”$ ,4s$$53,412 s21 ‘$20,

32’:! (2,’, ,.4:’l2’7 31’(1212’’’:(f,”,c- ,$! .1”’77’5, (1 ~0235 42 4,’!’

0,617212’! 43,.’~3i~,’l ‘!‘5.’j~’/5i”~ 3:”»s “2 214, 12-~~:’46 ‘.2’ s 1 ‘$u17sl ,2,s3,s:.21:,c’,~,, 2!’ ,%‘/2’,)”2”) 4~

5$, “IÇ25 ;‘:,2!,’22 ‘22’3” “5, ‘il’)L. 11’ :~‘: ::, ‘is~ 12:4: 2 ,fl62015 6! ‘:‘:‘.:‘,‘r~ 11,2:127!’

13. CHANGES. Buyer may request changes within the general scope of Buyer’s Order by providing written notice
to SaBer; provided, however, such changes shaii not be effective unless and untii Seiier, at its sola discretion,
consents to such changes in writing. if any such changes cause an increase in the cost or time required for
performarrce of any part of Buyer’s Order, an equitabie adjustment shaii be made to the price and/or dehvery
scheduie, and the Partias shaii execute a written modification to Buyer’s Order te reflect such changes and
adjustments.
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14~ TERM~NATION

14.L FOR CAUSE, ~NCLUD~NG DEFAULT~ if Selier has reasonable grounds to suspect the Buyer has vioiated
any applicable law ar reguiatian, then in Seiier’s saIe discretion it may, without any iiabiiity, terminate, cancel ar
suspend performance af the Order ar any other cantract between the Buyer and the Seiler immediately, ar
postpone deiivery of ali ar any part of the Goods ar Services ar ali ar any part of any other Order piaced by the
Buyer with the Seiler

in addition, if a Party (the “Breaching Party”) is in breach of a material provision of Buyer’s Order, the other Party
(the “Non~Breaching Party”) shaii submit a written cure notice to the Breaching Party advising of such breach.
Except in the case of amaunts due to Selier from Buyer, which shall be paid immediately upon Buyer’s receipt af
the notice, the Breaching Party shaii have thirty (30) days from receipt af such notice ta cure the breach. lf the
Breaching Party does not cure the breach within the thirty (30) day cure periad, the Nan~Breaching Party may
terminate Buyer’s Order far defauit. Either Party may immediateiy terminate Buyer’s Order if the ather Party is
adjudicated bankrupt, files a petition for bankruptcy, makes an assignment for the benefit of creditars, ar if an
actian under any law for the reiief af debtars is taken.
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14.2. FOR SELLER’S CONVENIENCE: Seiler, at its saie discretion, may terminate any Order on giving 90
(ninety) days written natice ta the Buyer, ar with immediate effect in the event the Selier suffers any Force Ma

jeure event, and Buyer shaii remam iiable for payment af the Order price for ali Goads dehvered ta Buyer priar
to such termination and the actual cast incurred by Selier, pius reasonable profit and recaveries, for partiaily
compieted Gaads and assaciated work-in-process which, upan payment, shali be delivered ta Buyer. The Seiler
shall have no further liability ar obiigation in the event af Selier terminatian for convenience~
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14.3. FOR BUYER’S CONVENIENCE; SeIler, at its sole discretion and subject to written authorization, may aI
low Buyer to cancel ali or a portion of Buyer’s Order for Standard Products or Services. lf so authorized, Buyer’s
cancellation of any Order for Standard Products is subject to Seller’s then current Order cancellation policy and
restocking charges. Ali returned Standard Products must be in new and unused condition, For authorized cancel
lations of Orders for Services, Buyer shall pay SeIler in fuli for alI fully-burdened direct and indirect costs incurred
by Seiler for Services performed, plus a reasonable profit thereon. Selier wiIl notify Buyer ofthe amount owed,
which amount shall be immediately due and payable to SeIler. AlI Orders for non-standard products are non-can
cellable and non-returnable and Buyer is liable for payment of the fuil Order price for sarne. Blanket orders, mes
ter supply agreements, and similar contractual agreements which are accepted and conflrmed by Seller are non
canceliable and Buyer shall pay Seller the fuli Order value for the balance of quantities not previously called off
or delivered to Buyer. AlI such quantities shall be shipped and invoiced no later than the last delivery date or ex
piration date specifled in Buyer’s Order and agreed to by Seller.
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14.4. SelIer may exercise any of the rights herein without any liability and without prejudice to any other
right or remedy to which Seiler may be entitled by operation of law or otherwise, including without limitation
the right to recover Seller’s costs with respect to work in progress and incidental costs. ln addition, if any Force
Majeure Event occurs Seiler shall be entitled ‘co retain any deposit or other amount paid by Buyer as of the date
on which notice of such termination is provided, it being the express intent of Seller and Buyer that the Buyer
shall bear the risk of Ioss of its deposit or other amounts paid to SelIer prior to delivery as a result of any Force
Majeure Event.
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15.1. UM~TED WARRANTV FOR G000S (~NCLUDlNG SOFTWARE OTHER THAN WKEN SUPPUED AS A STAND

ALONE GOOD) AND SERVICES. Seiler warrants that ali Goods deiivered under Buyer’s Order shaii be free from
defects in material and workmanship and conform to Seller~s specifications for the period specifled in Seiier~s
Offer, or as set forth in an appliable warranty section on the Seller’s website, and in event of no period being
specified then for a period of tweive (12) months from the date of original shipment. This warranty does not
apply to any Goods that, upon examination by Selier, or Seller’s authorized service provider, are found to have
been (1) mishandled, misused, abused, or damaged by Buyer or any third party; (ii) altered from their original
state~ (iii) repaired by a party other than Seiler without Seller’s prior written approval~ or (iv) improperly srored,
installed, operated, or maintained in a manner inconsistent with Seller’s instructions. This warranty does not
apply to defects attributed to (1) normal wear and tear or (ii) failure to comply with Selier’s safety warnings.
Seiler, at ita sole option, shall either repair or replace defective Gooda, or issue Buyer a credit for lhe original
price of the defective Goods, subject to depreciation if appropriate. Such repair, replacement, or credit shall be
Buyer’s sole remedy for defective Goods and Services. Under no circumstances is Selier liabie for recail, retrievai,
removal, dismantling, re-installation, redeployment, or re-commissioning of any defective Gooda or any costs
associated therewith. Consumables obtained from third parties shaii bear lhe warranty of their manufacturer.
The warranty period for repaired or replaced Goods or re-performed Services shall be lhe greater of (i) ninety
(90) days or (ii) lhe unexpired portion of lhe original warranty period. Seller warrants that Services wili be
competently performed by persons reasonably skilled in their performance. Any ciaim for breach of this
warranty must be made within ninety (90) days after completion of the specific Services for which breach is
claimed. Seiler shall re-perform defective Services if timeiy claimed, and such re-performance by Seller shall be
Buyer’s soie remedy for such breach.
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15.2. UMITED WARRANTV FOR SOFTWARE WHEN SUPPUED AS STAND ALONE GOOD. Selier warrants for the

period specified in Selier’s Offer, or as set forth in an appliable warranly section on the Selier’s website, and in
event of no period being specified then for a period of ninety (90) days from suppiy, ali software when delivered
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Lf.

as a stand alone good, shall conforrn to the functionality outlined in Seller’s applicable software documentation.
This warranty is valid provided the software is installed and used in strict compliance with ali instructions and
guidelines given by Selier. lf during the warranty period the software does not conforrn to the applicable Selier
software documentation, Seiler, at its sole option, shall either repair or replace the defective software, or issue
Buyer a credit for the original price of the defect-ive software, subject to deduction for usage if appropriate. Such
repair, replacement or credit shall be Buyer’s saie remedy for defective software. Selier warrants hardware
compafibility with Seller’s saftware only when the hardware is purchased from Seiler. Seller does not warrant
performance of the software where Seller’s software is required to integrate ar co~exist with software nat
supplied by Seiler. Selier shall not warrant any software that is found to have been (i) mishandled, misused,
abused, or damaged by Buyer ar any thírd party; (ii) altered fram their original state; (iii) repaired by a party
other than Selier without Seller’s prior written approval; ar (iv) improperly stored, installed, operated, or
maintained in a manner inconsistent with Seller’s instructions. Under no circumstances is SelIer liable for recall,
retrieval, removal, dismantling, re-instaliatian, redeployment, ar re-commissioning of any defective software or
any costs associated therewith. The warranty period for repaired ar replaced software shall be the greater of (i)
thirty (30) days ar (ii) rhe unexpired portion afthe original warranty periad.
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15.3. THESE EXPRESS WARRANTIES IN SECTIONS 15.1. AND 15.2., INCLUDING THE REMEDIES SET FORTH HEREIN,
ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU OF ANY AND ALL OTHER WARRANTIES, EXPRSSS OR IMPLIED INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO AN EXCWSION OF ANY AND ALL WARRANTIES RELATING TO LATENT DEFECT. NO WARRANTY
OF MERCHANTABIIJTY OR FITNES5 FOR A PARTICULAR PURPOSE IS INTENDED OR GIVEN. IN THE CASE OF THIRD
PARTY SOFTWARE, SELLER MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS, STATUTORY, OR IMPLIED.
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16. RETURN AUTHOR~ZATIONS (NOT APPUCABLE TO SOFTWARE). Buye~s return of nonconforming or defective
Goods to Seiler is subject to Selier’s then current return authorization process and procedures Buyer shail
promptly notify Seiler of any non~conformance or defects in Goods and provide Selier a reasonable opportunity
to inspect such c3oods. Goods shali not be returned without SelIers prior authorization, as evidenced by a Return
Material Authorization (RMA) number issued by Selier. By requesting a RMA, Buyer unconditionally agrees that
any Goods returned to Seiler entitles Selier to act and interact with the Goods on the basis that Selier has titie in
the Goods from the point of creation of the customs declaration and/or to interact with the Goods as is required
for appropriate tax management, including for the purposes of any tax reliefs available. This does not affect the
point at which Selier takes risk in the Goods in accordance with this section. Once a RMA number is obtained
from Seiler, Buyer shall return Goods transportation and insurance prepaid in accordance with instructions
issued by Seller. Failure to follow Seller’s return authorization procedures may result in lost Goods, delays,
additional service, restocking charges, warranty denial, or refusal of a return shipment. The RMA number must
appear on the shipping abel and ali paperwork associated with the return. Buyer shall identify the model or part
number, description, and serial number, if applicable, for each of the Goods returned along with an explanation
of the non-conformance or defect. Issuance of a RMA number by Seiler does not necessariiy mean Selier agrees
that returned Goods are nonconforming or defective or covered under warranty, or that Goods will be repaired
or replaced at no cost to Buyer. Goods determined by Seiler to be nonconforming or defective and covered by
Seller’s warranty shall be repaired or replaced at Selier’s option and expense and shall be returned to Buyer at
Seller’s expense. lf any Goods returned by Buyer are found not to be nonconforming or defective, as applicable,
Buyer shall be so notifled, and such Goods shail be returned to Buyer at Buyer’s expense. For defective Goods
not covered by this warranty, repair or replacement shall not be performed until and unless Buyer issues an
Order to Selier authorizing such repair or replacement at Seiier’s then-current repair or repiacement price. In
addition, Seiler may charge Buyer for any testing or inspection costs. In no event shall Seiler retain or store
returned Goods for more than six (6) months unless notified otherwise by Seller.
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17. TOOLING. Uniess agreed otherwise by Selier in writtng, ali tooling, fixtures, equipment, tools, software, and
designs produced, acquired, ar used by Seiler for the purposes of fuifiuling Buyer’s Order shaii remam the
property of Selier.

~ o~e-~ ~~

~~ ~

18. PR000CTION DISCONTINUATION. Seiler shaii continue to offer Goods for saie provided such Goods (specific
part number, model, ar product famiiy) meet Selier’s business criteria estabiished and maintained soieiy at
Seiler’s discretion. Any Goods that do not or are not expected to meet Seiier’s business criteria may be
eiiminated by Seiier froni its offerings (“Discontinued Goods”). ln such event, Selier, at ts saie option, may
accept iast time buy Orders for Discontinued Goods. Seller’s acceptance of Orders for Discontinued Goods shaii
be subject to Goods avaiiabiiity and on Seller’s deiivery scheduie. Ali Orders for Discontinued Goods shali oniy be
accepted on a non-canceilable, non-returnabie basis, lf, due to circurnstances beyond Seiier’s contrai, Seiier is
unabie to dehver the fuii quantity of ordered Discontinued Goods, the balance of the undelivered quantity shaii
be canceiled, and Selier shali have no further obligations to Buyer,
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19. BUVER’S OBUGATION OF ASSISTANCE (APPUCABLE TO SERV~CES). lo the extent Seiler is required to
perform Services for Buyer, Buyer shaii provide Seiler ali information reasonably necessary for Selier to perform
Services, inciuding any plans, plant layouts, wiring instructions, operationai information, previous studies,
reports, ar other information reiafive to the design, instaliation, and selection of equipment. Buyer shall grant ar
arrange for Seller to have access, as Seiler reasonabiy requires, to ali sites where Selier shali perform Services.
Buyer shail aiso provide safe storage of Seiler’s equipment, materiais, and tools during the performance of
Services at Buyer ar Buyer’s customer’s worksite. Buyer agrees to cooperate as necessary to faciiitate Selier’s
performance of Services. Buyer covenants that it has fuiiy and accurateiy disciosed to Seiier ali general and local
conditions that may affect Seiier’s performance of Services. Buyer acknowiedges that Seiier is entitled to reiy on
information furnished by Buyer in developing its specifications, equipment seiection, price, and in performing
Services.
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20. PROPR~ETARV R~GHTS. Seiler shall retain ali right, titia, and interest in and to any data, information, software
pragrams, taois, specifications, templates, scripts, ideas, concepts, inventians, warks of authorship, products,
knaw-haw, processes, techniques, and the iike used ar developed by Selier, its empioyees, and its
subcontractors lo connectian with Buyer’s Order. Buyer agrees that Selier retains ali proprietary rights in and to
ali products, specifications, designs, discoveries, inventians, patents, capyrights, trademarks, trade secrets, and
other proprietary rights reiating ta Goods ar Services. Buyer shaii nat capy ar reversa engineer, ar cause ar
enabie any third party to capy or reverse engineer, any Goods. Uniess otherwise identlfied in writing to Seiler, no
informatian ar knawledge heretafare ar hereafter disclased to Seiler in the performance ai’, ar in connectian
with, the terms hereof, shail be deemed to be confidential or proprietary and any such information ar
knawiedge shaii be free from restrictians, ather than a ciaim for patent infringernent, as part of the
consideratian hereof.
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21. PATENT, COPYR~GHT, AND TRADEMARK ~NDEMNIHCATiON. SaBer shail hald harrnless and indernnify Buyer

agaínst ali third party ciairns, judgrnents, costs, and fees, inciuding attorney fees, relating to infringernent af any
patent, capyright, tradernark, ar design to the extent that (1) the infringing Gaads are rnanufactured, soid, ar
used, in whaie ar in part, pursuant to Seller’s specifications, designs, drawings, ar other technicai data and (ii)
pravided that Buyer natifies Selier in writing ai’ any such claim as saon as reasanabiy practicable and aliaws
Seiler to contrai, and reasanably coaperates with Seiler in, the defense af anv such claim and related settlernent
negatiatians and has in no way acted ta the prejudice af the Seller’s ability ta cantral and defend such clairns. To
the extent that any Gaods are held by a caurt ai’ campetent jurisdiction ar are believed by Selier to infringe or
atherwise vialate a third party’s praprietary rights, Selier may, at its option and expense, either (i) madify the
affected Goads to be nan-infringing; (ii) abtain for Buyer a license to cantinue using such Gaads an substantially
the sarne terms set farth herein; ar (iii) if neither of the foregoing alternativas are reasanably available ta Seiler,
Selier rnay require Buyer to return the infringing Goads and ali rights thereto, and refund ta Buyer the price paíd
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to SelIer by Buyer for the nfringing Goods. SelIer shall have no obligation under this provision to the extent any
claim is based on ti) modifications of Goods or deliverables by a party other than Selier or SelIer’s authorized
representative; (ii) the combination, operation, or use of Goods with equipment, devices, software, or data not
supplied by Selier; (iii) the use or instaliation of Goods in an environment for which Goods were not intended;
(iv) Buyer’s failure to use updated or modified versions of Goods provided by Selier; or (v) the negligent acts Or
omissions or willful misconduct of Buyer, its employees, representatives, or affihiates. This section, and the
indemnification provided herein, does not apply to any Goods manufactured, sold, or used, in whole or in part.
pursuant to Buyer’s specifications, designs, drawings, or other technical data. THE FOREGOING CONSTITUTES
THE ENTJRE LIABILITY OF SELLER AND BUYER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY WITH RESPECT TO ANY CLAIMS OF
INFRI NGEMENT OF ANY THI RDPARTY INTELLECTIJAL PROPERVÍ RIGHTS,
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22. CONHDEN11ALIW. Buyer shall keep confidential and not directly or indirectly disclose to any third party any
Confidential Information of Selier, as defined herein, without SelIer’s prior written consent, “Confidential
Informafion” includes, but is not limited to, business, financial, statistical, and commercial information, pricing,
technical data and informatjon, formulae, analyses, trade secrets, ideas, methods, processes, know how,
computer programs, designs, data sheets, schernarics, configurations, and drawings. Confidential Information
does not include information that (i) is or becomes generally available to the public other than as a result of
disclosure by Buyer; (ii) is or becomes available to Buyer on a non-confidential basis from a source other than
Selier when such source is not, to the best of Buyer’s knowledge, subject to any confidentiality obligation with
Selier; or (iii) was independently developed by Buyer without reference to SeIler’s Confidential Information, and
Buyer can verify development of such information by wrirten documentation.

page 15 - 22



$

~ j~z~fc,
~ rn

L ~ ~ . ‘.E~ E~ ~ :.

~ ~.C ~SEr~r~- ~ .E:_~_.~i,I~Z~C

?LjGE~~ c:’ :::O~S.rtC~i~-- ES ~ ,.?~- ~ ~ ~-~;:-h~-S. J~-~-~

~-)~E s&t~k~ :EE.~~S, E~E. ~~ --‘~.-‘ r~iO

~

ÇE~i) ~ .~ ;(r~’~sf~: E ~ ~ E-~~E ~-~E ~ ~ .•~

~:,~:c,~’:~E.- ~E;.~E’ Ec.~~E.;- ~

.~:: ~ E

~‘ ~ dE -~

23. SAFETY WARNINGS. Buyer acknowiedges that the Goods can cause death, personai irljury or property
damage when used, and if they are used, operated, maintained, stored or disposed of in any manner that is not
in compiiance with the appiicable data sheet, specification, user manual, Seiler documentation or appiicable
directive, iaw, regulation or control. Buyer is soleiy responsibie for determining the fltness or suitabiiity of a
particular Good for any particular purpose or appiication and for ensuring that the Goods are used, operated,
maintained, stored and disposed of in fuil compliance with ali appiicabie Seiier instructions and guidance,
appiicabie directive, iaw regulation or control. Selier has no iiability whatsoever for Buyer’s use, operation,
maintenance, storage or disposal of the Goods.
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24. lNDEMN~F~CA~flON~ Each Party (the “indemnifying Party”) agrees to ndemnify, defend, and holci harmiess

the other Party, its officers, directors, and employees (the “indemnified Party”) from and against any and ali
habilities, iosses, expenses, liens, ciaims, demands, and causes of action (“Ciaims”) for death, personal injury, or
property damage arising out of any negiigent act or omission of the indemnifying Party in the performance of
Buyer’s Order, except to the extent such Ciaims are corrtributed to by (1) the negligence or wiiifui misconduct of
the indemnified Party or (ii) the negiigence or wiiifui misconduct of any third parties. Buyer agrees to indemnify,
defend, and hoid harmiess Selier, its officers, directors, and empioyees for anv and ali Ciaims, inciuding Ciaims
asserted by third parties, reiated to any Goods manufactured or Services performed in whoie or in part to
Buyer’s designs or attributed to equipment, information, or materiais furnished by Buyer to Seiler, The
indemnified Party agrees to (i) notify the indemnifying Party in writing of any Ciaims as soon as reasonabiy
practicabie; (ii) aiiow the indemnifying Party to controi the defense of any such Claim and reiated settiement
negotiations; and (iii) reasonabiy cooperate with the indemnifying Party in such defense.
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25. UMrYATION OF LIAB~Lrry. Notwithstanding any other provision herein, under no circumstances shall Seiler
be liable ‘co Buyer or any third party for any consequent-ial, special, incidental, indirect, multiple, administrative,
or punitive damages, or any damage of an ndirect or consequential nature arising out of or related to Seller’s
performance under Buyer’s Order, including, without limitation, loss of use, loss of revenues, ioss of anticipated
profits, and cost of capital, whether based upon breach of Buyer’s Order, contract, warranty, negligence,
statutory duty or any other type of claim, and whether grounded in tort, contract, civil law, or other theories of
liability, including strict liability, even if advised in advance of ‘che possibility of such damages. Seller’s total
liabilfty to Buyer arising from or related to Buyer’s Order, including, but not lirnited ‘co, its liability for indemnity,
defense, and hold harmless obligations, is limited ‘co the lesser of (i) the amount paid by Buyer to Selier under
Buyer’s Order, or (ii) $1O,000,000 USD. To the extent that this limitation ai’ liability conflicts with any other
section ar provision herein, sucl-i provision shall be regarded as amended to whatever extent required to make
such provision consistent with this section.
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26. LAWFUL USE OF GOODS. Buyer warrants and represents that ali Goods purchased by Buyer from Seller shall
be used only for or in connection with lawful purposes and that such use shall strictly comply with ali applicable
laws and reguiations, including the laws and regulations of the jurisdictions in which the Goods are purchased,
resoid, integrated, or used.
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27~ ETHICS AND VALUES. Selier is commifted to uncompromising ethical standards, strict adherence to laws and~
regulations, and customer satisfaction~ Buyer is encouraged to communicate any concerns ar questions
regarding the ethics and values af Seiler via the Teledyne Technalogies incorporated Ethics Website at

c0rn.
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28. ORDER OF PRECEDENCE. Any inconsistency between SeIler’s terms and conditions, Buyer’s Order, or any
other documents related thereto, shall be resolved by giving precedence in the following arder: (i) Seller’s
Special Terms and Conditions (if applicable); (ii) Seller’s General Terms and Conditions of Saie; (iii) SelIer’s
specifications (if applicable); (iv) statement of work ar scope of Services (if applicable); (v) Seller’s written
acknawledgement of Buyer’s Order; (vi> Seller’s Offer; and (vii) form of Buyer’s Order. The controlling version of
these terms and conditions is in the English language. In the event of any discrepancies between the English
version and any translated versions of these terms and conditians into other languages, the English version shall
prevail.
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29. GOVERNING LAW. The performance of the Parties, and any judicial ar arbitration praceedings, shall be
canstrued and governed in accordance with the laws of the country, ar if the US, the state, ar if Canada, the
province, in the jurisdiction of incorporation ar formation of the Seiler. Neither (i) the United Natians Canventian
on Cantracts for the Internatianal Saie of Goods; (ii) the 1974 Convention an the Limitatian Period in Contracts
for the International Saie of Goads (hereinafter referred to as the ‘1974 Canvention”); nor (1h) the Protacol
Amending the 1974 Convention held at Vienna, Austria, on April 11, 1980, apply in any manner to the
interpretation ar enforcement of Seller’s Offer, ar Buyer’s Order.
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30. DISPUTES AND ARBlTRAT~ON. The Parties shall attempt to resolve any dispute, controversy, ar clairn arising
under ar relating ta Buyer’s Order, including their interpretation, perfarmance, or terminatian. lf the Parties are
unable ta resolve such dispute, either Party may refer the dispute ta arbitratian. The arbitration shall be
canducted in the language af the Seller’s Offer and in accardance with the Rules of Arbitratian of the
lnternational Chamber af Commerce, which shall administer the arbitration and act as appointing autharity. The
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arbitration, including the rendering ol’ the decision and/or award, shall take place in the capital city of the
country, or if the US, the state, or if Canada, the province, in the jurisdiction of incorporation or formation of the
SelIer , and shall be the exclusive forum for resolving the dispute, controversy, or claim. The arbitrator shall
rnake the final determinafion asto any discovery disputes between the Partias. Examination ofwitnesses bythe
Perdes and by the arbitrator shall be permitted. A written transcript of the hearing shall be mede and furnished
to the Partias. The cost of this transcript shall be borne equally by the Partias. The award or decision of tua
arbitrator shall state tha reasons upori which the award or decision is based and shall be final and binding upon
the Perdes. The prevailing Party shall be entitled to compensation for the expense of the arbitration, including,
but not limited to, the award of attorneys’ fees, at the discretion ofthe arbitrator. Both Partias waive their right
to any appeal under any system of law. The award shall be enforceable before any court of competent
jurisdiction upon the application to such court by either Party. The arbitrator shall hava no authority to award
any of the types of damages excluded hereunder and shall be so instructed by the Partias.
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31. RELATIONSHIP OF THE PART~ES. Each Party is an independent contractor. Neither Party shall have authority
to bind the other except to the extent authorized herein. Neither Seller’s Offer nor Buyer’s Order are intended
by the Partias to constitute or create a joint ventura, pooling arrangemant, partnership, or formal business
organization of any kind. The Partias shall act as independent contractors at ali times, and neither Party shall act
as an agent for the other, and the employees of one Pa rty shall not be deemed employees of the other Party.
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32. NO THIRD PARTY BENEF~C~AR~ES. Buyer’s Order is for the sola banefit of tha Partias and thair respectiva
succassors and permitted assigns and nothing herein, exprass or impliad, is intended to or shall confer upon any
othar person or entity any legal or equitable right, banefit or ramedy of any natura whatsoevar under or by
reason of Saller’s tarms and conditions.
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33~ NOTiCES. Ali notices, request, consents, ciaims, demands, waivers, and other communications reiated to
Buyer’s Order (each, a Notice”) shali be in writing and addressed to the Parties at the addresses set forth on the
face of Buyer’s Order or to such otber address that may be designated by the receiving Party in writing. Ali
Nofices shail be deiivered by personai deiivery, nationaiiy recognized overnight courier (with ali fees pre-paid),
or certifíed or registered mali (in each case, return receipt requested, postage prepaid). Except as otherwise
provided herein, a Notice is effective only (1) upon receipt of the receiving Party and (ii) if the Party giving the
Notice has compiied with the requirements of this section.

~ k’::~:~~~

~ •( ~ ~

~5;~;;~)~
:~; ~ ‘.~

~ (~~:~~‘-

34. ASS~GNMENT. Neither Party may assign, delegate, sublicense, or transfer, whether by operation of iaw or
otherwise, their obligations or rights hereunder without the other Party’s written consent and any assignment,
delegation, subiicense, or transfer without such written consent is void and of no effect if consent is given, the
obiigations and iiabiiities of Buyer’s Order shaii be binding upon and mure to the benefit of the successors and
assigns of the Parties. Notwithstanding this provision, Seiler may subcontract work to be performed under
Buyer’s Order to third parties or assign or novate Buyer’s Order to a parent, subsidiary, or affiiiate company of
Selier. in addition, without securing such prior consent, Selier shaii have the right to assign Buyer’s Order to any
successor, by way of merger, consoiidation, or the acquisition of substantiaiiy ali of the business and assets of
Selier reiating to the subject matter of Buyer’s Order; provided, however, that such successor shaii expressiy
assume ali ofthe assignor’s obiigations and iiabilities under Buyer’s Order.
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35. WMVER; REMED1ES; COSTS. None of the sections, terms, conditions, or provisions herein shail be waived by
any act or knowiedge on the part of Seiler, except by written instrument signed by a duiy authoriaed
representative of Seiler. The waiver by Seiler of any term, condition, provision, or right hereunder or the failure
to enforce at any time any of Selier’s terms and conditions, or any rights with respect thereto, is not a continuing
waiver or a waiver of any other rights, or of any material breach or failure of performance of Buyer. The
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remedies herejn reserved or created for Selier shaii be cumuiative~ and additionai to any other or furthe~
remedies provided at iaw or in equity. Selier may remedy any breach of the terms or conditions hereof without
waiving the breach remedied~ or without waiving any other prior or subsequent breach. Buyer shaii pay ali
Seiier’s costs and expenses, including attorney’s fees, incurred by Seiler in exercising any of its rights or remedies
hereunder or enforcing any of the terms or conditions hereof,
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36. SEVERAB~UTY. lf any term, condition, or provision herein is invalid, ineifective, or unenforceabie under
present or future iaws, then the remainder of the terms, conditions, and provisions shaii remam in fuii force and
effect, and shail in no way be affected, impaired, or invaiidated.
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37. PARTtES, The Parties to any Offer, Order, or associated transaction are Seiler and Buyer as identified above
and uniess expressly stated otherwise herein, no other persons, parties, or entities have any rights, or receive
any benefits hereunder. No other Teledyne subsidiarmes, affluiates, or business units, other than Seiier, have any
obligations or duties hereunder and are unreiated third parties for ali purposes,
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38. HEADÍNGS. The headings used herein are for reference purposes oniy and shaii not affect the meaning or
interpretation of any term, condition, or provision heremn.

4
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39. SURVIVAL. Any section, term, condition or provision herein which contempiates performance or observance
subsequent te any termination or expiration of Buyer’s Order, or which by its nature shouid survive, shaii survive
any termination or expiration of Buyer’s Order and continue in fuli force and effect. - End of Document
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COMISSÃO NAVAL BRASILEIRA EM WASHING’
5130 MacArthur Boulevard, NW

Washington, D.C., 20016
Tel.: (202)244-3950 Fax: (202) 363-5138

TERMO DE JUNTADA

Na presente data faço a juntada aos Autos do Processo, NUP
63998.001851/2025-71, TJIL 002/2025 do Centro de Hidrografia da Marinha, dos seguintes
documentos:

a) Termo de Juntada da CNBW à folha 162;
b) Nota N° 00090/2O25CJACM/CGU/AGU às folhas 163 e 164;
c) MSG R2522258Z/SET/2025 de NAVUSA às folhas 167 e 168;
d) Analise do contrato associado a PV5 12 12-2025-00004 às folhas 169 a 186;
e) Teledyne General Terms and Conditions às folhas 187 a 195;
f) Contrato 51213/2025-002/00 às folhas 196 a 217;
g) SOLEMP 30-63/2025 às folhas 218 a 221;
h) SOLEMP 30-65/2025 às folhas 222 a229;
i) Processo de pagamento às folhas 90217507 às folhas 230 a 234; e
j) Comprovante de pagamento às folhas 235.

Washington, DC, ~7’Y de dezembro de 2025.

~
Capitão e Fragata (FN)

Chefe do Departamento de Obtenção
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